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SOUHRN

V Ceskoslovensku se v 60. letech ubla literatura ovlivina texty a Zivotem
americkych beatnik NaSimi beatnickymi autory byli basnici Vaclav HéalLadislav
Landa a Milan Koch a bagki ViadimiraCerepkova, Inka Machulkova, ZoraiBovéa

a Sarka Smazalova. V3echny b#lspizpasatku Zily v Praze. Vladimira& erepkova
v roce 1968 emigrovala do #ze. Dohromady ji vyslytyii basnické sbirky: Ryba
k rybé mluvi, Ztratareci, Extra Dry Silence, Bez nazvu. V roce 2001 vysmibor vSech
jejich basnickych sbirek s nazvem B&simka Machulkova roku 1968 emigrovala do
Némecka. Dohromady ji vyslytyii basnické sbirky: Na agtnoci, Kah@u, Kamen
komediant, Neuplny ¢as mokré travy. VladimiraCerepkova a Inka Machulkova
pusobily ve Viole. Zora Rzova v roce 1976 odeSla do Francie. Psal&opistexty pro
Jaroslava Hutku. Vy3el ji soubor basni pod nazveho®y od muzea. Sarka Smazalovéa
Zila kratce na Hanzlberku. Vy3el ji vybor z poezéesbirce Flétnové vabeni a vybor z
texti basnickych i prozaickyckiaj a jiné texty. HruCaj hraje Radim Vasinka a jeho

Orfeus. Ve 23 letech spachala sebevrazdu.

KLi COVA SLOVA

beatnicka poezieierepkova, Vladimira; Machulkova, InkafiBova, Zora; Smazalova,
Sarka



TITLE

Women-poets in beat generation

ABSTRACT

Literature influenced by texts and lifestyle of Antan beatniks rose in
Czechoslovakia in the sixties. Czech authors dladsas Beatniks were Véaclav Higb
Ladislav Landa and Milan Koch and poetesses Vladiférepkova, Inka Machulkova,
Zora Rizova and Séarka Smazalova. All poetesses lived aguer in their beginnings.
VladimiraCerepkovéa emigrated to Paris in 1968. Altogethaatehwere published four
poem garners of hers: ,,Ryba ké&ymluvi, Ztratareci, Extra Dry Silence, Bez
nadzvu“.The set of all her poet garners named ,Baaas published in The Czech
Republic in 2001. Inka Machulkova emigrated to Gamgnin 1968. Altogether, there
were published four poem garners of hers: ,,N#& asti, Kahi&u, Kamen komediafi
Neuplny¢as mokré travy“. Vladimir&erepkova and Inka Machulkovéa acted in Viola.
Zora RiZzova went to France in 1976. She wrote songsdyiiac Jaroslav Hutka. The
set of whole her poem garners was published umdetitte ,,Schody od muzea”. Sarka
Smazalova lived shortly in Hanzlberk’s. The extratther poetry was published in
garner named ,,Flétnové vabeni” and the extrachesf poem and pose texts was
published as Caj a jiné texty”. Play (aj’ is acted by Radim Vasinka and his

,,Orfeus”. Sarka Smazalova committed suicide winenveas twenty-three.
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1. Uvod

Rozhodla jsem se psat tuto praci o nasSich beatcickasmnikach hlave proto,

Ze mi toto téma ifpada literarni ¥dou porkud zanedbané. Basnik Vaclav Htgke
znam &ten dodnes i SirSi vejnosti, Ladislav Landa a Milan Koch jsou znamimere,
ale basrky Vladimiru Cerepkovou, Inku Machulkovou, ZoruaRovou a Séarku
Smazalovou §iliS neznaji ani lidé literaturou se zabyvajici.

Ma prace zéind Kkapitolou Historicky kontext, kde popisuji, jak
v Ceskoslovensku probihala 60. léta, v jakém peaitse tedy u nas zrodila beatnicka
literatura. A'koliv je tfreba uznat, Ze pouzivani pojmu beatnicka literajara nas
porekud nespravné. Bohuzel jinéfipnané pojmenovani neexistuje. Beatnicka
literatura je zazity pojem i ¥eske literatie a ja, i kdyZ s nim updnesouhlasim, ho ve
SVé praci pouzivam.

Mé nasledujici¢tyi kapitoly pojednavaji o jednotlivych autorkackeske
beatnické poezie. Volila jsem &gob, kdy jsem se zabyvala nejprve jejich Zivotem,
piicemZ jsem se zaitila obzvla3¢ na 60. léta. VladimiraCerepkova a Inka
Machulkovd spolu s Vaclavem Hrabm vedli v 60. letech prévten poéstny
bohémsky Zivot, iebaZze byl spojen s praci, kterd u nas byla poviPmag oni fi
sehrali dilezitou ulohu také u p@tka fungovani prazské poetické kavarny Viola, kde
secasto recitovaly basnjak nasich, tak i americkych beatnickych bagnfraw i oni
se setkali s Allenem Ginsbergem. Proto si myslim,i Znalost Zivota beatnickych
basniki, respektive bastdék je pro celkové pochopeni celého tohoto fenoménu
podstatné.

Zora Rizova a Séarka Smazalova jsou jako bignznamy jedt méré nez
Vladimira Cerepkova a Inka Machulkova. Zorai®va je pedevdim znama svymi
pisiovymi texty pro Jaroslava Hutku. To, Ze byla a #srifkou, je docela opomijena
skut&nost. To uzZ jsou vice znamé bagraw Jaroslava Hutky. Bohuzel u nas vySel
jen jeden soubor jejich basni, a to az v roce 2004.

Zivot Sarky Smazalové je pro beatnickou historiizvgmny hlava jejim
Zivotem na Hanzlberku. Skoda, Ze jeji Zivot tnad kréatce, kdovi, jak by byla jinak jeji
poezie dnes znama.

V druhé c¢asti tchto kapitol jsem se potom zabyvala poezii beafmick
basnfek. SnaZila jsem se najit vlivy americké beatnitik&ratury, hledat spotma

témata, motivy v basnich. Zahla jsem se také na jejich styl psani poezie. Své
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poznatky jsem v této praci konfrontovala s recenzigararnich kritikii, otisknutymi
v riznych novinach &asopisech. Do svého analyzovani basni jsem zahuesleré
dosud vydané basnické sbhirkichito basrek, tedy i ty pozgsi, které byly napsané
a vydané az po 60. letech.

Jako materidly mi k mé praci v prviidadé slouzily vSechny dosud vydané
basnické sbirky bastk. Déle jsem shromaZzdila ¥znych periodikach téai veSkeré
dosud napsan&lanky o €chto basrikach, ze kterych jsenterpala pedevSim
informace o jejich zivat Slo tedy pedevsim o kratké medailonky nebo rozhovory
s basnikami. Nekteré informace o jejich dile jsem potorfepzala ziiznych recenzich
jejich poezie. Nkteré informace jsem naSla také v knihach, jakaikkga ve Slovniku
ceskych spisovatélod roku 1945.

Nejmérg informaci jsem nasla o Ze Rizove. Velkym problémem pro drbylo
objektivre zhodnotit a analyzovat jeji tvorbu, jelikoZ pgana jedind vydané kniha jeji
poezie Schody od muzea obsahuje aii datované basn Velkym grfinosem mi byl
tedy e-mail, ktery mi byl od bagkiy na mou Zadost poslan a ve kteréem mi bgmodle
stran rozdlila na ty, co byly psané v Praze od roku 1964 @airl976, na ty, co byly
napsany v R&i od roku 1977 az do roku 1989, a na ty, co mdpsany od roku 1990
az do roku 1999. Sama béa%ai si basa nedatovala a nikdo uz tedy nezjistegr|Si
dataci. Diky tomu jsem jeji tvorbu pojala spiSekogt.

Obdobr jsem ffistupovala také k tvoebSarky Smazalové, a to z tohovddu,
Ze trvala tak kréatce. Jeji vydané bagahrnuji tvorbu zhruba deseti let.

Svou praci bych clia ukazat, Ze i tyto beatnické bakyi maji co ¢ten&i

nabidnout.



2. Historicky kontext

Ceskoslovensko se v 60. letech pohybovalo mezi dtgkyan a reformnim
myslenim.

Doba nejhorsiho teroru a masové nezakonnosti, kierdis po Unoru 1948
nastala, uz skaila, presto byl az do roku 1967 pevn moci autoritativni rezim. Lidé
se znovu zé&ali bouit proti stalinismu v Sostském svazu, coz vedlo konzervativni
komunisty v prvni polovi#é 60. let k Ustupkm. Ideovy dozor se uvibbval a s nim také
stoupalo cestovani na Zapad a kontakty s exilem.

Roky 1963 a 1964 znamenaly pro dogmatiky mnoho ZeidPro literaty
znamenaly #Si publik&ni svobodu, a tak se mnohé velké osobnosti vrapty do
verejné kultury. Ve filosofii ustadleny dogmaticky m&mus se postugn staval
predmétem kritiky a diskuse. Tyhle a dalSi porazky pdgilpostaveni reformigt
Ideologické a stranické mysleni, které diacké dilo bralo jen jako néstroj v politicko-
mocenském boji, bylo Béseno.

Cenzura fungovala az do roku 1967, alefijafelné mife. Literatura zase
navazala na vyvoj v 50. letechigpuSeny. Velky vliv nmila také nova generace
spisovatal. Mezi nové basniky pali Josef Hanzlik, lvan Wernisch, Petr Kabe$ i Ji
GrusSa. A trochu na okraji ¥giného @ni vznikala také poezie inspirovana americkymi
beatniky, jazzem a rockovou hudbou. Mezi jefedstavitele Ize zadit Vaclava
Hrabste, Ladislava Landu, Milana Kocha, ale i békni na které literarni historie
portkud zapomina. V 60. letech &y tvait basnfky Vladimira Cerepkova, Inka
Machulkové, Zora Bzova a Sarka Smazalova. K této mladé generadiliptatké
pisnckari, nagiklad Vladimir Merta, Karel Kryl nebo Jaroslav HatkTexty, které si
sami skladali, byly zasmn¢ provokativniho razu.

Dulezitou roli v 60. letech sehréla také mala divauthbezie, a to Orfeus Radima
VaSinky nebo praZzska poeticka vinarna Viola.

V druhé polovig 60. let se jako uz tolikrat zfmilo estetické vnimani. Mlada
generace festala vidt vyznam v tradinim basnictvi a ragi vyhledavala texty
byt auditivni a vizudlni kultura, coZz souviselo éak masovym roz&nim moderni
techniky, médii, filmu, rozhlasu a televizeeBtaval byt dlezity dgjinny rozmer, diraz
se kladl na fitomnost. Na druhé strarse také rozvijel zajem o vychodni mysleni,

piedevsim o zen-buddhismus.



DuleZitou roli v 60. letech #ly také kulturni¢asopisy. Oblibené bylyfpdevsim
Literarni noviny, které v roce 1968 obnovilgsopis pod nazvem Literarni Listy.

Periodikum Divoké vino, které vedl Ludvik Hess,sktivalo tvorbu novych
i straSich basntk i prozaiki. Publikovali v@m i Véaclav Hralk, Ladislav Landa,
VladimiraCerepkova, Inka Machulkova, ZoraiBova a Sarka Smazalova.

Nezanedbatelnou Ulohu sehrélo takeékpadatelstvi.

V téchto letech silily projevy nespokojenosti reformistAckoliv verejné
legalizovana cenzura a fungovala pod néazvemiedsf publik&ni sprava fi
Ministerstvu vnitra. Pak nastal rok 1968 a Prajské. Nastala:ast&né demokratické
obdobi, cenzura byla zruSena, kazdy se mohl vgjad k véejnym wcem. Toto
obdobi trvalo ale jen do srpna, kdy d@skoslovenska vstoupili vojaci Siského

svazu, ktéi reformy zastavili. Poté nastala dlouh& éra noaaee.

Vyznamny vliv na literaturu Ceskoslovensku v 60. letech &lin ameriti
beatnici, ke kterym sé&ten&i dostavali pedevsim diky fekladim Jana Zabrany - ty
byly ¢asto publikovany v revue 8twva literatura. Na recitaich ve&erech zgly ¢asto
jejich verSe, naipklad z ust Mirka Kovéika. Texty a pistup k Zivotu americkych
beatniki ovlivnily Zivotni styl a nazory nasi mladé generasnad jest vice nez
samotnou literarni tvorbu.

Hnuti beat generation vzniklo v Americe v druhéogwai¢ 50. let. Hlavnim
smyslem tohoto hnuti byla vzpoura proti stereotypnizpisobu Zivota konzumni
spole&nosti. Beatnici cli narusit nejen tento trathi zpisob Zivota, ale také traghi
pojeti literatury. V jejich literarnich dilech sdjevuji témata jako toulani, nevazany
sex, alkohoki experimenty s drogami.

Tito autdi byli hodns ovlivnéni jazzem a orientalnim nabozenstvim, htazan-
buddhismem. Radali izna véejna vystoupeniasto v podod happening.

NejvyrazrgjSimi a u nas néfergjSimi autory byli Allen Ginsberg, Jack Kerouac
a Gregory Corso.

Krom¢ samotné beatnické literatury u nas sehréla vyzoamiiohu hlava
navstva Allena Ginsberga Prahy v Unoru 1965. Osob& s nim mimo jinych setkali
také Vaclav Hrat, Vladimira Cerepkova a Inka Machulkova. Allen Ginsberg u néas
vyvolal spoustu nadSeni, ale i oba¥ch zejména u socialistické byrokracie. Byl zvolen

kralem majélesu a nasletin Ceskoslovenska vyhas.
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Pouzivani pojmu beatnicka literatura u nas je ovs&ie nejednoziaé. Mladé
ceské literaty ametti beatnici wité inspirovali, gresto vSak Slo spiSe o 2mu v onom
zpasobu Zivota neZ o z&nu ve stylu psani a vghu témat v poezii.

U nas se mluvi o beatnické poeziedevsim v souvislostech s tvorbou Vaclava
Hrabite a Ladislava Landy. | u nich ovSem najdeme irspivice v tradini ceské
poezii nez v té americké.ckoliv se o tom stéle vedouizné spory, a to naiklad
o Vaclavu Hrabtovi mezi basnikem Jaromirem Pelcem, editorem &ioaly sbirky
Blues v modré a bilé, a Josefem Peterkou, basnikditerarnim teoretikem, ktery
napsal recenzi na Hraovo dilo ,Uplré zbyte&na legenda, jez byla otisknuta v roce
1978 v Literarnim rssi¢niku. Jaromir Pelc mluvi o rozchodu Hetbs beatniky, kdeZto
Josef Peterka jej mezé lezpodminen¢ radi.

Mozna bych se nebala vyslovit doémku, Ze tehdejSi sympatie s americkymi
beatniky, které se projevovaly a@skoslovenskych literét ale i u ostatnich a@ani,
znasné souvisely pré¥ s tehdejsim socialistickym rezimem, ktery u n&lwabl. Zivot
americkych beatnik jim musel pipadat mimeadreé fascinujici v kontrastu s jejich

Zivotem v naSem nesvobodném &tat



3. Beatnické basniky
3.1. Vladimira Cerepkova

Vladimira Cerepkova je jedna z nejvyragsich ceskych beatnickych basek.
Ovlivnéni americkymi beatniky u ni i@eme pozorovatipdevsim v jeji prvni a druhé
shirce Ryba k ryb mluvi a Ztrataieci. V dalSich jejich bésnickych sbirkach se pak
beatnické motivy pomalu vytraceji a jen nahodilgeS€ v n¢jaké basni objevi.

Tato basrika je také jednou z nejtajeijgich ¢eskych beatnickych basak.
O jejim Zivog toho neni znamoipis mnoho a o jejim nySim Zivog toho neni znamo
uz téngt vabec nic.

Narodila se 4. Unora 1946¢&B3tvi nengla zrovna pijemné. Travila hotrzré po
détskych domovech, napravnychizeenich a dostala se také do psychiatrickeday.
V détském domow byla navic za bolSevického rezimu. V rozhovoriesén Placakem
zverejnéném v Babylonu roku 2007 k tomigkla: ,KdyZ jsem se tam ocitla v roce
1956, tak to bylo opravdu v té nejhorSi dab zazila jsem tamibpec to nejhorsi, co
bylo dovoleno u¢i détem. Poznamenalo dro nawky a je jasny, Ze z takovejclkici se
&lovek nikdy nedostane a j& se z toho taky nikdy nedmétaSvé rodie viasti skoro
neznalaRika se, Ze jeji otec bylidtojnik Rudé armady, ale sama b#saio tom nic
nevi. Jméno ma Vladimirderepkova po matce, ktera byla Ruskakdy se nizeme
také setkat s verzi jejiho jména jakerepkovova.

Své bas# publikovala poprvé v Kétech, kdyz ji bylo patnact let. Stalo se to tak
trochu netradinim zpisobem. ,Byla jsem v jakémsi napravnéntizeni, kdyZ mi bylo
patnact. ESli tam studenti z FAMU, Elo Haveta a Tomas Skndlaa holky, co tam
byly se mnou, jintekly, Ze &co piSu. Oni to ckii vidét a ja jim to neclia ukazat, ale
nakonec si to po dlouhych tahanicich vzatepsali to a pak se ty basmSudecetly.
Pak se o m dozwdél Jiti Ostermann, Zadil n¢ ve Viole do prograrin a cElal mi
i samostatny programy fekla basrka taktéZ v rozhovoru s Petrem Placakem.

V prazské poetické kavatrViola byly jeji basg recitovany v text-apealovych
vecerech od roku 1963. Zatky Violy jsou spjaty se zatky Vladimiry Cerepkové,
stejrg jako Inky Machulkové.

! PLACAK, Petr. To slovo jsem nepouZzivala: kadrowjatnik ViadimiryCerepkovové. IiBabylon16,
2007 ¢. 6. Literarni a vytvarnaifloha.¢. 6, s. 1. [cit. 2008-02-26].
URL: <http://www.ibabylon.cz/images/dokumenty/archpdf/06_07/06_babylon_unor_2007.pdf>.
2 -~
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Texty Vladimiry Cerepkové dale zaly vychazet v Mladém $®%, Plameni,
Literarnich novinach, Tv@ Divokém virg, Mladé tvorlé, Swdectvi, Paternoster atd.
Vychéazely také na Slovensku, v Chile, v Anglii anecku.

Studovala keramickou Skolu v Karlovych Varech, mdsydrzela tam ani jeden
rok. Potom vydfidalaradu fiznych zanistnani.

V rozhovoru s Petrem Placdkem se také Wl@dk tomu, jaka podle ni a hlagn
pro ni byla Praha v 60. letech. Pro mladéiovéka byla nejdlezitéjSi zabava.
.Vysedavali jsme ve Slavii. \t@r se chodilo do Violy nebo do Reduty na jazz. Hodn
se flamovalo. Na ten rezim jsme Zili az nepochdpiteolné. Obtas vZzdycky skoho
chytli, ale celko¥ to byly docela dobry doby. BohuZel ale netrvalgutio.

.rancit jsme chodily na Seldk a vSude moZn treba i na vesnicky
tancovaky.“*

~Ja mela spoustu kamaradek. Jedna z nich, Inka Machulkbjé v Mnicho\,
psala taky basna ve Viole jsme rly takova basnickd pasma. Dokonce jsem i dvakrat
sama recitovala, coz taky Spatdopadlo. Hral se tam jazz a hlavjsme se tam
schazeli. Kdykoliv tamtlovek priSel, naSel tam &akého znamého. Tam byli vSichni
jenom zndmi a navic par naustika. Poetickd kavarna Viola byl v té domaprosto
ojedirglej podnik. Po urslecky strance to vedl idiOstermann, kterého — kdyz se po
revoluci vratil porac let z Kanady do Prahy <€kdo p'epad na Vaclavaku a on pak na
nasledky toho zrami zentel.“>

O Viole se vtomtéZz rozhovoru s Petrem Placdkent¢ je§jadtila: ,Jifi
Ostermann také skle recitoval poezii, nadheg¢ntam zpivala Eva Olmerova a jazz
hralo plno muzikarit, Rudolf Rokl, basista Lug Holan, Tonda Gondolan a dalsi®..«
Vladimira Cerepkovéa nila v3ak radji nez Violu hospodu u Kubina: ,Tam byvalo za
nékterych véeri velmi druzno a gkng,“’ vyjadiila se v rozhovoru s Karlem Hwfalou
pro knihuCeské rozhovory ve 8. V témZe rozhovoru se vyjéth ke svému vztahu
s basnikou Inkou Machulkovou: ,Inka Machulkova byla a jej@ kamaradka. Nevim,
jak je to z jeji strany, ale pro mne to tak je. M& jsme spoldasto hovdly, radovaly

se a fijcovaly si penize. Na Zapado bylo horsi, protoze mam p&st, Ze beru drogy.

3 PLACAK, Petr. To slovo jsem nepouZivala: kadrowjatnik VladimiryCerepkovové. IrBabylon16,
2007 ¢. 6. Literarni a vytvarnaifloha.¢. 6, s. 1. [cit. 2008-02-26].
URL: <http://www.ibabylon.cz/images/dokumentyfairc pdf/06_07/06_babylon_unor_2007.pdf>.
* tamtéz
® tamtéz
® tamtéz
"HVIZDALA, Karel. Ceské rozhovory ve &. Praha, 1992. S. 101.
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Inka se toho chudéak lekla, myslim, Ze si mysleda, iz jsem mrtva ve Spojenych statech
po poziti drog. Na Zap&dsem pro ni byla &né zjeveni, ale to nebyla jenom onad’Te
uz se uklidnila a #&dy si napiseme®

Déle o 60. letech v rozhovoru s Petrem Placakekia: ,VV prvni polovirg 60.
let tady pdad byla atmosféra strachwveék si se vS§im musel davat neustale strasny
pozor. Pak se to postupalepSovalo a v roce 1967 to byl pro nas, kteryejsiprostli
v tom, véem jsme vyrostli, najednou raj na zemi. Ten rokotakté svobody si ale
¢loveék ani neuzil a uz to bylo pty jakoby to nikdy nebylo.” Hodhse poslouchal
bigbit. Chodilo se do Olympiku, do Alfy na Vaclaesk nandsti a fizn¢ po divadlech.
Idoly tehdy byli ametiti basnici. ,Ale nezili jsme pouze americkou kuttur My meli
tieba i jugoslavsky pasmo, to jsmelimoc radi, rusky pasmo atd.”

Pak fiSel srpen 1968. ®kic po ®¥m, v z& 1968 odjela se svym manzelem,
bolivijskym novindem Juanem Fernandesem, jen tak be&eha nejprve do Vidh
potom asi paitrnacti dnech do Francie. Jen siidyla pas. \étSinou se chybhuvadi,

Ze odjela az v roce 19609.

V témzZe roce ji u nas vyslaGeskoslovenském spisovateli prvni sbirka Ryba
k ryb¢ mluvi, ktera byla napsanahem let 1960 az 1968.

Ve Francii uz VladimiraCerepkova #istala, ale mezitim hodncestovala. ,Zila jsem
v Italii, v Holandsku, v Nmecku, ale vzdycky jsem se vracela déiRa Zila jsem taky
v Bretagni a na jihu Francie. J4 jsem ale nikdyoun&ta emigrovat, pro ghto bylo
hrozny odejet a odjela jsem, protoZe se to priadt stalo.*°

V Paizi se stykala hlavhsCechy, hodd s malfi. Znala se s dim Kolaem.

V Praze po sabbydleli ve stejném bytv Hviezdoslavow 4 na Vinohradech. iiKolar

poradal v P&?Zi ¢tvrtky. ,Schazela se u¢prada lidi, Petr Kral, alas, vSelijaci urlci,

které jsem ani neznala, maliVladimir Skoda, Miloslav Moucha, zdwhecka jezdil
Jirka Cajthaml, nejizngjsi Francouzi.**

Janu Cepovi dilala o3etovatelku v jeho domh u Notre Dame, kdyZ byl po
mrtvici nacast €la ochrnuty. Mluvili spolu hlavéo Bohu.

V Paizi vysttidala také dzna zanmistnani. Vydlavala si nafiklad malovanim

na hedvabi.

® HVIZDALA, Karel. Ceské rozhovory ve &. Praha, 1992. S. 101.
® PLACAK, Petr. To slovo jsem nepouZzivala: kadrowjatnik ViadimiryCerepkovové. IiBabylon16,
2007 ¢. 6. Literarni a vytvarnarfloha.¢. 6, s. 1. [cit. 2008-02-26].
URL: <http://www.ibabylon.cz/images/dokumentgtaiv_pdf/06_07/06_babylon_unor_2007.pdf>.
10 Ly
tamtez, s. 2
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O svém vztahu k praci uvedla v rozhovoru s Libu8iuBkovou pro Literarni
noviny: ,J4 neniZzu byt zanistnanec, nemam na to povahuwldla jsem @zné prace.
Pak jsem objevila batiku. Taky jsem Sila. Myslira,jgem v batikovani dosahla dobrych
vysledki, &lo mi to, pak jsem uZ sama michala bar\fy.“

V Paizi mela rekolik vystav svych obrakz V rozhovoru s LibuSi 8unkovou
mluvila také o svém malovani: ,Moje obrazy, fa€ji sucha kida nebo pastel, jsou
hodre barevné. V basnich uz ty barvy nejsou. V Prazm jské dlala kolaze, a @lam
je dodnes. WIlbec mam vic fatel mezi vytvarniky nez literaty. Z klasiky mandaa
Gauguina, Kandinskéhd™

Vysly ji dalSi ti sbhirky basni. V nakladatelstvi Index v Kalimad Rynem
v listopadu 1973 vysla sbirka Ztrateti. V Revue K v P#Zi roku 1988 byla vydana
sbirka Extra Dry Silence a v dubnu roku 1991 tak&vue K v P#zi vysla kniha Bez
nazvu obsahujici dév basni VladimiryCerepkové a de grafik Vladimira Skodly.
U nés byla v prosinci roku 1999 v Galerii Mala Spda v Praze 1 uspédana vystava
praw téchto grafik Vladimira Skody spolu &nito basgmi Viadimiry Cerepkové.

Zacala psat prozu. Napsald@i tscénde o emigraci. Jeden kratky, druhy
stredometrazni Statelessiatt celovéerni Mirek neodjel rezisérky Bozeny Hokavé,
kde hraji Zuzana Bydzovska, Bohumil Klepl, Toma$i&laa dalsi.

V rozhovoru s LibuSi Blunkovou k psani prézyekla: ,Dialogy n¢ zajimaji
a bavi. Proza je ale nesmirnédami ja nenizu prestat vnimat st kolem sebe — moje
préza by byla feplrénda. | kdyz piznam se, Ze jednurgce piSu... Mam rada pohadky
(kazdy den situ jednu) a fantastiku, takze mam ambici napsategko-fantasticky
roman, kde je nejdeZitsjsi otdzka po dobru a zId*

Co se jejiho psani obetnyce, tak piSe zasadrtesky. V rozhovoru s Karlem
Hvizdalou pronesla: ,PiSu jenotiesky, jak uz jseniiekla, neumintist a psat v jiném
jazyce.Cestinu miluju uZ proto, Ze ji umint™

Dale néla VladimiraCerepkova v PéZi nékolik veceni éteni poezie a pady

v radiu.

12 BELUNKOVA, Libuge. Psani poezie je stra§mebezpéné: kratky rozhovor s Vladimirou
Cerepkovou. InLiterarni novinyl15, 2004 ¢. 47, s. 9.

13 tamtéz

4 tamtéz

® HVIZDALA, Karel. Ceské rozhovory ve &¢. Praha, 1992. S. 102.
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\ AL

Do Prahy se uz vrétit nechce, pry proto, ZerjgSpemotivni. Pesto byla rada, Ze

«16 yekla

Prahu po 27 letech znovu navstivila. ,Skrze Praluinv P&iZ a obrace#
k tomu.

V rozhovoru s Petrem Placakem mluvila také o tompim ni znamena pojem
domov: ,Ja jsem nikdy vlastmentla paadré domov, dokonce jsem tohle slovo Gpln
vynechala ze svého slovniku. Kdyz jsenglaniict, Ze jedu doriy tak jsem to slovo
nepouzila atikala jsem, Ze jedu do té a té ulice. Celou svantitl jsem ztratila
a nechtla jsem si uZ vytviit jinou.“*’

V Ceské republice vy3el roku 2001 v nakladatelstvi sTosoubor basni
s jednoduchym nazvem Ba&snSoubor obsahuje vSechny dosud vydané sbirky
Vladimiry Cerepkové a navic jeji posledni sbirku z let 1999996 s nazvem &lesna
schranka. Tyto Basnuspdadal Jan Sulc. Je to vlastdruha kniha poezie Viadimiry
Cerepkové, ktera vysla u nas. Prvni kniha poezigbaRk ryle mluvi - vysla o ficet
dva let dive.

O svém psani poezie se wvyida v nékolika rozhovorech, nejvice asi
v rozhovoru s LibuSi Bunkovou v Literarnich novinach. Na otazku, grpiSe tak
vyjimeé¢né malo, odpo¥déla: ,Protoze to nepisu ja. Ta, co&e, je rekdo jiny, nez ta,
co pisSe. Je tatkko sdlitelné. Zkusim vam ten stav trochilpizit. Jednou, kdyZ jsem
byla mala, setla jsem na ok& a zazila jsem pocit, ktery se da nazvatitym
zpasobem turciho vytrzeni; byl to pocit, kterého jsem se stg@a&dla. PiSu s nim
dodnes. Je to ipchod ®kam jinam. Malokdy si od sebeéeco pectu. Zasilku
autorskych vytisk z Torstu jsem dlouho ani nerozbalila. Nechavarbasr za sebou.
Nectu kritiky na své sbhirky. Wbec se nedokazucastnit debat o literate, mluvim
o knizkach rada, ale jen se svymi blizkymi. KdyZupimusim byt Gpksama. Nikdo
mé nevidsl psat basa“'®

A o 3krtani v basnich vtémze rozhovotekla: ,Skrtani v basnich skoro
neznam. Az Upkav posledni do to je novinka, jsem trochu zmila styl prace, piSu
docela hod#é mam v tom nep@dek, texty se mi schovavaji a zase vyplouvajik-jpa
koriguju. Ale pdad neumim napsat sbirku. PiSu kasRsani poezie je straSn

nebezpe&né. Clovek pracuje s &im, co ho niZe gresahnout, ale mozna i poiti

18 PLACAK, Petr. To slovo jsem nepouZivala: kadrowjatnik VladimiryCerepkovové. IrBabylon 16
2007 ¢. 6. Literarni a vytvarnarfloha.¢. 6, s. 2. [cit. 2008-02-26].
URL: <http://www.ibabylon.cz/images/dokumentgtaiv_pdf/06_07/06_babylon_unor_2007.pdf>.
17 Ly
tamtéz
¥ BELUNKOVA, Libuge. Psani poezie je stra§mebezpéné: kratky rozhovor s Vladimirou
Cerepkovou. InLiterarni novinyl15, 2004 ¢. 47, s. 9.
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Nékdy mam ze psani radost, algkdy citim, Ze uz nefitu. Poezie je obtizna, je to
filosoficky smer. Jsou basnici, kiedokazou psat kazdy den, nevim, jak tafd. Ja
nemizu. | kdyZz n¢ porad reco napada,iéba kdyz jsem vlese a jsem lina hledat
tuzku.®

V prvoting Vladimiry Cerepkové Ryba k rgomluvi Ize skuténg vypozorovat
urtité vyrazné prvky beatnické poezie, ale jen ¢&katika basni. Bastka sama

v rozhovoru s LibuSi 8unkovou fekla, Zze americkymi beatniky ovli¥ma nebyla,
protozZe jetetla az pozéi. ,Poradre ¢ist jsem z&ala az v sedmnacti. TakZze jsem nebyla
nicim ovlivnéna. Pak jsem zala dohast, cetla jsem vSechnu poezii. U Kerouaca,
Corsa, Ferlinghettiho nebo Ginsberga jsem naSla btiz&ého, jejich mysleni bylo
napadeg podobné mému. Zeskych autar jsemcetla Holana, Wernische... a KabeSe,
jeden z nejvyznan#sich lidi byl pro n¢ Jan Zabrana. Ve sbirce Ryba kd&ymluvi
jsou basn, které jsem napsala asi ¥mécti letech, to je stragrdavno.“?°

Mohlo tedy jit prost jen o odraz Zivotniho stylu u nas v 60. leteclgrémnu
setkani s americkymi beatniky jefigpélo.

Radim Kopé& ve své recenzi na soubor bd&smiych sbirek Bashpro Mladou
frontu Dnes piSe, Ze jde o ,poeziiedre ovlivnénou tehdy vrcholicim zajmem
o literaturu beatnik ale zarov# odkazujici k vSednodennim matm Skupiny 42 nebo
okruhu kolemgasopisu Keten®!, Je pravda, Ze v&ednich mdiile v poezii Vladimiry
Cerepkové mnoho, av3ak jsou popsany velmi slozisouivislostmi mezi basnickymi
obrazy.

Radim Kopé& ve své recenzi dale piSe, e kasvladimiry Cerepkové
.predstavuji jakysi Zensky, o poznani jefj$h a imaginativejSi protipdl k poezii
Vaclava Hrabte*?>. To je Zejme pravda, ale jeji basrjsou ne o poznani, ale mnohem
vic imaginativejsi nez bash Vaclava Hrabte. VladimiraCerepkova hodh vyuziva
asociativni hromathi basnickych obrdgz které kazdy verS posouvajékam dél. To
plati zejména u sbirek vydanych od 70. let.

Ve shirce Ryba k rybmluvi je viditeln& inspirace Vaclavem Hgdbm, zviag

v prvnich verSich basrNepotkam & plakate: ,Jdu rozesméata a na nic nemyslim / a tak

' BELUNKOVA, Libuse. Psani poezie je stradmebezpené: kratky rozhovor s Viadimirou
Cerepkovou. InLiterarni novinyl5, 2004 ¢. 47, s. 9.

2 tamtéz

2 KOPAC, Radim. Takka absolutni obrazy bagky Cerepkové. InMlada fronta Dnes 122001 &. 256,
s. C4.

2 tamtéz

-11 -



t& urité nepotkam / takhle @ité ne.® Silné pripomin& Hrabtovy verSe v basni Dé3
,Jdu Nevim vibec kam / a s kazdou kapkou /zas znowénzan.?*

Rozhod®i je zde vSak patrny vliv jazzu, blues (stejako u Vaclava Hralie
a dalSich autdr piSicich beatnickou poezii), ktery k nam v té dalorazil. Ackoliv
nejde o Zadné dlouhé bluesové skladby. V prvnicebRyba k ryd mluvi najdeme
i delSi basy, ale neni jich mnoho.

V této shirce jsou verSe jeéSdocela kratké, oproti verd, které pijdou
v nasledujicich sbirkach, hlavive sbirkach Ztratdeci a Extra Dry Silence, kde se
verSe zn&né blizi k prozaizaci textu.

Prvni sbirka je proti ostatnim mnohem jednodu&Sgectykd pouzivani metafor
a basnickych obraiz DalSi sbirky jsou potom slogj$i, hlubsi, filosofttéjSi a basnické
obrazy se&im dal vice hromadi a hromadi.

Ve sbirce Ryba k rgbmluvi (stej jako i v nasledujicich sbirkach) lze najit
mnoho stejnycki podobnych motit, basnickych obrazatd.

Pokud se vratime zpatky k jazzu jako motivu, sbaksahuje jednu bas@iimo
0 jazzu: ,Jazz je¢kky / jak podzimni nebe / jazz je dlouhy / jaksiini breh // Jazz to
jsou ti bubenici / $ileni / ki€ si bubnuji na své / vlastni hlav§*

Za typicky beatnickou basdze ve sbirce Ryba k rglmluvi pokladat naifklad
basé ,Sedime se Zorou v kostele*: ,Sedime se Zorou stéle a nemodlime se / je
tady lepSi nez venku i kdyz taky zima / mam nanuzigku a v automatu jsme &ty
polivku / Zora se tvh jako samotna panenka Marie / ale stejavi co si pdit / na pivo
uz nemame tak si ¥jtam tu polivku / to mohlo byt pivo / V kostele Kaytopili bylo
by hned vice lidi / kazdy by se k tomu JeziSkowimiodlil / €ch dtdecku téch babéek
I toho veselyho staryho naroda / automat je pofiddostelu chodi tam podobny lidf*

Prvky beatnické poezie iBeme spdit také ve verSich bagnNechte nd
dokreslit ten obraz, kde je jako ¥eglchozi basni motiv svatosti podarinoa
obycejnéhocloveéka, pro kterého jsou prioritni jiné&ei nez vira, kterd nespasi: ,Kdyz
jsem se na tebe divala / snazila jsem seétwidadonu / madonu s nozem v nArd

madonu jak vybira vajgly / madonu nadavajici / nmadoa zachod“?’

3 CEREPKOVA, VladimiraBasre. Praha, 2001. S. 46.

** HRABE, Véclav.Blues: Blues pro blaznivou holku a jiné basRraha, 1999. S. 59.
25 CEREPKOVA, VladimiraBasre. Praha, 2001. S. 47.

2 tamtéz, s. 49

27 tamtéz, s. 43
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U téchto dvou basni bychom mohli mluvit o podobnosposzii americké
beatnické basiky Diany di Prima, s jeji syravzenskou poezii. Osobrbych vSak
iekla, Ze typickych beatnickych basni Vladimirerepkova mnoho nenapsala.

Nejvice opakovanym motivem je v basnich Vladintsrepkovées, respektive
miceni a chybjici rodina, hlavl matka a pocit domova.

Basreé Vladimiry Cerepkové jsou pIné ticha a #ehi. Jsou to takové tiché
promluvy do prazdna. O to vic si paten& vSimne neustalych narazek reg, na jeji
nevyslyseni, nepochopeni. Vladimi{tarepkova ve svych basnich neust@si otazku
piekazek v lidské komunikaci.

Vezméme si napiklad basé Ryba k rylk mluvi, podle které nese nazev i cela
sbirka. UZ jen nazev basige dilezity. Ryba je pro VladimirCerepkovou jakymsi
symbolem pra¥ vac v ieti. Znamena ndeni, a tedy nikdy se nedobrani spravného
pochopeni u toho druhého. ,Podivej plavu v zelemédé Ststi / nepromluvim / budu
&ist z tvych @i / dopis z vyitek / neodepi$u ti mécb/ nemaji na znamku?® Ryba
k ryb¢ mluvi a nerozumi si. Chyba je na obou stranachl tjcha k tichu nesl se in
kiik / a porusil tvé ticho / jak jsi se ty rybama / zlobila.?® Base pak pokrauje
v dalSich dvouiastech. Ve druhéasti na sebe ryby mluvi déal tim tgobem, Ze ani
jedna nerozumi té druhé. 4jlu se koukat na #sic / a budu vyt na &sic / kikem
blaznivych slunci feknes ni / kobete / hruby kobefe // Reknu ti moste / Slapu na
tebe / a vdechny mosty se usmivajiA druhacast basa pak vrcholi versi: ,Odpovis /
Jsme peci ryby.®' Treti ¢ast pak jako by se ke zbylym &ua vibec nevztahovala.
.Dam ti swtlo svych rukou / mé ruce prozrali moli / vSechwoproZrané to jsou ta
switla.“*?

V basni ,Zitra se nakupuje maso*” je krom symboloyryaké hezky patrno prév
vySe zmhované asociativniazeni a hromauhi basnickych obrdz ,Zitra se nakupuje
maso / nakupuje se maso z ryb /&ao oblieje nakukujou / udivené ti&/ polStée /
tvare / zitra se nakupuje maso z ryb / Supina /ataSpowtiim leti / rybitka Supinka
plase / po jidle zahajeni / rybich seanci / chudinkeZe jsou tak zI&*

Casto se ve svych basnich také Vladim{arepkova zabyva styenim

a paatky swta, které jsou spojeny pré&s neundnim mluvit. Nejvice je to patrné ve

8 CEREPKOVA, VladimiraBasre. Praha, 2001. S. 10.
B tamtéz, s. 11

Ntamtéz, s. 12

3 tamtéz

32 tamtéz, s.13

B tamtéz, s. 19
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verSich bash Zacatky stvdeni séta: ,VSechno od zgtku / Nikdo neumi abecedu /
protoze se dosud nenarodil / Je nové ignb/ s¥ta / ten set uz nestvaél Bah / ale
néco lepSiho / pravdiySiho / co nejde vyslovit / protoze my nezname doéani
slova.®® Také je to poznat ve verSich b&sRoi’, ze které&isi marnost, touha po
nedosazitelném uniku: ,se mnou ¢oflo zlatych ulic / toulat se budem / prvni den
zrozeni / z noci aZ do ranadivmi.“*® V jiné basni - ,Jsem smutna milenka“ - zas pise:
,kde je vlasts konec konce / a jak je to s vesmireih.”

Rodina a domov, tim spiS, Ze je jako malad nezajday pro Vladimiru
Cerepkovou velice iezitymi pojmy. Ve sbirce Ryba k rgbmluvi je to tedy spise
domov nez matka, ktera @& pronikat do basftiny poezie pozéi, zato vSak hod#
silng.

Chykgjici pocit bezp& a domova mizeme najit nafklad v jednoduché basni
Zpivajici polsté, kterA ma nadech jeStakové té dtskosti: ,PolSté zpivajici / jenz
nikdy nebude$ mittas uschnout / hledala jsemd v emailové zdi / v maminych
backorach / Nasla jsemetKde? / Volala na ghpostel / kicelo prostéradlo / i parkety
tancovaly / to polstési zpival.®’

Prelom dtstvi a dosplosti je krasg zobrazen v basni jébicek ti dam*“
.Hrebiek ti ddm /a fialku / ten bonbon / Mam medvidked! fe bez noZiky / vzala mu
j moje cétska valka / i toho ti dam / a popelnik na hraairle na popel / ubrousek do
kterého si mizeS / dat swanu nebo smutek / blok / tam si piS / b&shadresy /
a dluhy.®®

Nadech dtské hravosti mizeme spdit ve verSich v basni Zrcadlo sviti a zve,
kterou Radim Kop&ve své recenzi na soubor basni Vladinisrepkové Bashpro
Mladou frontu Dnes ozi# za ,infantilni Zvatlani®®  konickové lwni / kobylky
marnivé / a po jetylku / a po jetylku fipopsali na chvilinku / v zrcadélkd™

To, jak je pro VladimiruCerepkovou dleZita rodina, vyjatila basnika sama
v rozhovoru s Karlem Hvifalou v knize Ceské rozhovory ve $&: ,M¢& zajiméa

svoboda v samotné rodinv tom podivuhodném celku, podporovaném statemtoe

% CEREPKOVA, VladimiraBasre. Praha, 2001. S.15.

% tamtéz, s. 25

% tamtéz, s. 31

3 tamtéz, s. 22

38 tamtéz, s. 37

% KOPAC, Radim. Takka absolutni obrazy bagky Cerepkové. InMlada fronta Dnes 122001 &. 256,

s. C4.
40 CEREPKOVA, VladimiraBasre. Praha, 2001. S.42.
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odtud vSechno vychazi a tam to pr&znikd. Jetlovek tak silny, aby se ubranil nemit
rodinu, ten domek, zahradku a aut&?*

Prvni sbirka VladimiryCerepkové Ryba k rgb mluvi obsahuje také basn
milostné, které ovSem nemaji valnou hodnotu.iNdgud verSe v basni Ale 2ji: ,,Kdyz
jsem € poprvé uvidla / p‘edstavovala jsem si jak se spolu milujeme / jaldrzéme za
nahé boky.*? V basni ,Tak jsme se libali“ g@teni verSe jsou: ,Tak jsme se libali /
jaka to byla noc / a jaké milovani / jakygsic na nas svitil / nechci na tebe vice myslet /
jen kwvili tob& chci ztratit pant’ / jen kvili tobs chci oslepnout

Basr¢é ve sbirce Ryba k rgbmluvi jsou hodd hovorové, skdy piibéhové,
nékdy se v nich uproged hromady basnickych obiazyskytne gjaké skryté poselstvi.
Napiklad verSe v basntlovék se svou pravdou 2ji: ,Chtél jsi znat pravdu / tys ji
nadel / byla takova jakou jsi &ht M&la ti chatrné nozky*

Zvlastnosti poezie Vladimirgerepkové je, Zze v nich hodlrpouziva barvy,
mnohdy i motiv obrazu jako jejiho &a nebo pocitu. Pouzivani barev je nejvic vyrazné
praw Vv jeji prvni sbirce, ale prolina se celou jeji rbélsou tvorbou, a to navzdory
tomu, cofekla v jiz zmiovaném rozhovoru s LibuSiéBinkovou pro Literarni noviny
Kk jeji tvorbe vytvarné, Ze barvy v poezii nepouziva. V basningamé drzi* jsou
zasateeni verse: ,Barvy m drzi / jsem fibita na paletu / ckta bych dnesk&erveny
strom / aby z &ho padala mlha®® V basni piznainé nazvané Mam rada barvy jsou
verSe: ,D\ barvy — zelena &rna / chytly se za ruce a utikaji / loukou louk@aiesem
¢ernou filku / a bilé rukavice / a pro své pseni /cerného ko# / na zelenou &shu /
vymaluji / a na tom koni odjedu / do své samoty /bdlé samoty / kam ty se se mnou
bojis.“’ Nejvice basttka pouZiv&ervenou a zelenou barvu, adasto v jedné basni,
nagiklad v basni ,Jsem moc siva holdka ve tvé dlani® ve verSich: ,Ute ti
k zelenym strorim / a kéervenym barvam / spleteS siérha budeS po kapsach skén
lasku.“®
Castym pouzivanyngislem v jejich basnich jéislo pt. Posledni verSe v jiz

zminované basni Zstky stvdeni swta zrgji: ,Pét pohledi / pét sktn / pit Slapot na

“LHVIZDALA, Karel. Ceské rozhovory ve &v. Praha, 1992. S.100.
42 CEREPKOVA, VladimiraBéasre. Praha, 2001. S.24.

B tamtéz, s. 28

4 tamtéz, s. 16

4 tamtéz, s. 34

4 tamtéz, s. 33

4 tamtéz, s. 31

4 tamtéz, s. 26
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nich do paru / a v8echno od&asku.® V dalsi jiz zmiované basni Nepotkans t
plakate seislo pt vyskytne mezi versi: ,To v noci / kdyZz mycktpstini / prarezavalo
tmu / aZ do morku tmy / to v noci jsem potkavalen' car papiru®

Basre Vladimiry Cerepkové jsou psany volnym versem.

Do lyrického subjektu si mnohdytkeme v této prvni sbirce situovatkkou
divku, jejiz osobni st se powkkud rozpada. Leckdy to svadi k promitani si do
lyrického subjektu basiku samotnou.

V nasledujici shirce Ztrataci je basnic¢ina poezie o poznani sloggi a hlubsi.
UZ podle ndzvu rizeme usoudit, Ze hlavnim motivem sbirky jetofe¢ a jeji vady.
Shirka obsahuje i stejnojmennou hag#ratareci: ,Vlak vjizdi do tunelu / Okynka
nahoru /Rekni nico / blizime se k domovu / k nadrazi / k slonu zatBky /Ret se
vraci jak tekuty med / vhozeny do balonuétav/ Néeknu / méenim vas budu nutit /
k opatrnosti fisti / K slowim co vypadaji / jak padajici podkolenka / jak sdtzopod
posteli / jak litr mlika na stole / Rand-

Shirka je rozdena do ti oddili: Visuté krajiny, Paranoia a Roztrhana mistnost.

Vubec vSechny motivy zipdchozi sbirky se v této sbirce prohlubuji. Velkou
roli zde opgt hraje matka a hned v prvni basni ve sbirce ta&é dato base- ,Oteviu
starou dewvenou skin“ - je jakymsi prolinanim pocitu starnuti a vzpoeknna rodie
a bezpeéi domova, které nejsou sktted. Base obsahuje verSe jako: ,Po ol#ji se mi
rozlézaji vrasky kikam jim moje sedmikrasky / a s kazdym jarem jasijaké bude /
zas nova sedmikraska mtilpude.” Dale pak zahrnuje verSe, které zachycugcst
z odchodu matky: ,Maminka opoustiid / Dava mi k¢ na krk afika: / odchazim
abych € poznala.” A také: ,, Maminka opou&terveny aim / jeji kabat my vzyva ze
dveti / jeji podpatky ukazuji sén/ a ja vim Ze nemarevénou odepinaci nohu / cosi se
ve mre strachuje aby ji ndhodou néla / aby se mohla vratit kdyz opustird / a zimni
zahradu.” A potom verSe vyjagici obyejny vztah rodit: ,Nehty / to tatinek ze sena
se drape / zatina nebeskégta / cEl4 s maminkou / aZ ta z toho rodi / podivné pukiice
i tatinek se sije / kdy? do $kopku nabiraji vode’

Opet se v basniclktasto objevuji barvy, a to zaséepevsSim zelena &rvena

a nyni tak&ernd a modra. A @pv basnich mizeme najit stale opakovadislo pet.

4 CEREPKOVA, VladimiraBasre. Praha, 2001. S.15.
%0 tamtéz, s. 46

5! tamtéz, s.127

%2 tamtéz, s. 57-59
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Znovu muiZzeme Vv basnich hledat jistd zamysleni nad Zivotnpmsivdami,
napiklad ve verSich basrmNelplna Alexandrova zpéw': ,Ztratit tak pandt’ a chizi /
vzdyr Zivotem kterym Zijeme / neiieme uniknout jedih smrti / to bychom z toho
lehce vyvazli.**

Vytraci se naopak milostna poezie. Ten zbytek rmlgsh vers, které sbirka
obsahuje, vyzniva ziaé destruktivie. Nagiklad verSe z basrPristav: ,...a&koli jeSg
v posteli / a sladce propleteni tigaSime obti vlastnich & / do polarnich krajin /
posmrtného Zivota™

Pribyvaji ¢asto opakované motivy jako slunce, obrazy, strodwge, devo,
kloS&i, blazinec, krev a &h.

Vyrazné v této sbirce jsou také odkazy k emigraairiklad v basni u Mte
a Paranoia. Bagfkia za&ne ve své poezii hofnvyuzivat nazvyasti Péize a zéazovat
do ni izné cizince, fedevsinternochy.

Velky vyznam ve sbirce Ztrataci maji jistt baswg o bratru Alexandrovi a jeho
babice. Jsou to bagnStrach, Nepouzitelny génius a Neuplna Alexandropawd'.
Tyto base jsou také jedny z nejrozsahlejSich a nejprézgsich. Lyricky subjekt je
v nich stidaw nadnesen, jako by Slo jen o popis okoli, nebdykzevan do bakiky,
piipadré do Alexandra. Tak ndjklad verSe z basnStrach zgji: ,Byla jsem svoji
babitkou a miij bratr se jmenoval / Alexandr / Byla jsem svojbli&ou risrg jsem se
opatrovala / a naslouchala vedlejSi pokoje a kaytmicek / na zdi nepomahal nebo
jsem zadila po své matce / nedoslychavost Ulehla jsem ostgte jedla / fezralé
musSkatové vino a zpivala udatnou / a smutnouipilede mladik na svém koni / jede do
boje a takto jsem se vratila do staré loznice Yoktgsem sdilela kolik let se / svou
matkou Ale ta tam nebyla jenomigka parkety / vrzaly stefnOkno nad hlavou mi
prozradilo / nebe je byvalé aiB divng cizi.“*°

Jakub Chrobdk ve své recenzi na sbirku Basm ¢asopis Tvar 0 postav
Alexandra piSe, Ze je to ,jakysi blizenec Hrabalsttgce Pepina, podivinska figura,
ktera se miha textem (na rozdil od Hrabala ale tadiki tematizovana: je jen soasti

prostoru bash jeji tvirei sila se srovnavat neda)”

*3 CEREPKOVA, VladimiraBasr. Praha, 2001. S.90.

> tamtéz, s. 76

*® tamté?, s. 63-64

¢ CHROBAK, Jakub. Vstala jsem a do oka mi padly @élprotj$i ervanky... In:Tvar 13 2002.¢. 6,
s. 21.
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Podle Jakuba Chrobéaka je v této sbhirce hlavnimt#&madcizeni a za Kidovou
poklada base Emigrantské divadlo, konkrétnverSe: ,Nikdo nikoho za oponou
nepoznava / Ale tleskame si navzajeth.”

V zawrecnych verSich basnvVoda na pidél lyricky subjekt cten&i prozrazuje
tajemstvi psani poezie: ,Jsem jinde a vSechno ¢iestzaznamenat / a proto tyto atrzky
jsou skoro jako sny / Dlouho jsem se stadto @iznat / ale nastavéas / nevim jak
bude dlouhy a jestli to vydrzim / Ale jediést uz jsemigzila / v astrani abych mohla
psat / ty drobnosti zdankivnijaké / Ale chci to / protoZetes ntize proudil opravdovy /
vzduch / Skrze ty iiize jsem vidla obrovské |éto / a opravdu jsem Zif4.To znamena
dalSi posun od ipdchozi sbirky, kde v basni Kytka jak vymysleniujseerSe: ,Ja
nevymyslim / ja to zaznamenavani.“

DalSim velkym posunem v této sbhirce je to, ze bgsmu mnohem prozéjSi
a delSi. Shirka Ztrat&e¢i obsahuje pedevSim rozsahlé bass rozsahlymi asociatien
fazenymi versi. A kazdy ver$ vyznam b&gosunuje kam déal.Casté jsou ve versich
piesahy. Mizeme si toho vSimnout néklad ve vySe uvedenych verSich z kaStrach.

Za povsimnuti stoji taktéz bas®aranoia, ve které jsou verSe natolik rozsahlé,
Ze uz to vlasth ani nejsou verSe. Je to jedina baseproze v celé sbirce, dokonce
i vcelém tomto souboru BasnV této basni mizeme zpozorovat nethiené \ty,
vynechavani slov, tzv. elipsy, nebo-li vypustkyeré sicten& mize a nemusi domyslet
a kteréctende nuti k tomu, hlouki se nad textem zamyslet.¢kdy vSak vyznam
zustava odhalen jen samotné bésai Riklad najdemeieba zde: ,VSechny ulice jsou
dlouhé; zanes$ ucisla dvacet a uz tam nikdy nedojde$ a do dopisu: gis$tla bych
chodit tak, abych si neggdomovala chzi, abych nevnimala ty pany, kiese okolo
domi ploui s proklatym knirkem ve svych praktickychmmyych na zip.* Styl bass
je jako proud ¥domi.

Nékteré bas#é ve sbirce Ztrataeci zachycuji naprosto vSedni téma, fikiad
basé Metro nebo Prace, ze které jsou nasledujici veasedpoledni / a ranni / Tak! /

Elektrické hodiny neodvolatein’ sneiuji jinam / jen ne ke koncgthto hal / jen ne ke

" CHROBAK, Jakub. Vstala jsem a do oka mi padly @élprotj$i cervanky... In:Tvar 13 2002.¢. 6,
s. 21.

°8 CEREPKOVA, VladimiraBasr. Praha, 2001. S.82.

*tamtéz, s. 20
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-18 -



konci tohoto bidnéhoasu / jen ne ke konci kantyn piva a &aa jen ne ke konci této
marné bitvy £lovéka a stroje ve stejnémiszeni.®*

Co se stylizace shirky Ztrateci, ale i nasledujici sbirky Extra Dry Silence&ey
tak k té se vyjamlije Radim Kopda v recenzi na cely soubor Ba&spro Mladou frontu
Dnes. Podle ¢ho se stylizace Uplztraci a ,verSe se stavaji krutym zrcadlem atnar
nitra, dostavaji podobu fantasmagorického asocittty pasma, vémz se na mnoho
zpasohi proplétaji atrzky reality a sna styka se francouzska sasnost geskou
minulosti®?,

V poradi teti sbirka s ndzvem Extra Dry Silence jectemna doétyr ¢asti,

z nichz progedni d¢ jsou WtSinou kratSi basn s vSednimi tématy, protknuté
basnicinymi pocity ukrytymi v basnickych obrazech. Jsowésti Bass 1872 — 1974

a Bas® 1981 — 1987. | wchto basnich se vSak basai pevié drzi svého hlavniho
tématu, kterym je komunikace, a to H#fad ve verSich bagnDum v [é€: ,Teplajici
voda zde fipomina / skomirajici vodopad slo%?“Vystizné jsou také verSe z bésn
Uceni: ,Vlezme si prosim vSichni spél® na zachod / a tam si v tichu zopakujme
mluvnici / z ktery te’ fikAme nepodstatny slovesa / a divny zajméha.”

Prvni ¢ast sbirky se jmenuje DuSevni vyhnanstvi a nesedehu pedchozi
sbirky Ztrataieci. Basré jsou rozsahlé, melancholické, sahajici az na éddko.
Stejnojmenna basgako nazev prvnéasti sbirky obsahuje n&klad verse: ,okna jsou
kalna / v kazdém z nich se houpa slza¢Zama / na tkatice od boty / sirky vypadaji
jak vypijcené od pacienta / az z psychiatrické kliniky / oiga chutna jak v prazdné
sekarre / pro matky s &mi.«®°

V basni Stibrna hwzda vystupuje znovu (a naposledy) mySlenka na otce:
»--.N&jaky ¢lovek kterého neznam / &ve vesmiru opousti / Zehli si se svou Zzenou v mé
blizkosti bilé néni kosile / mohlo se to stat tim Ze jsem myslelavého otce®

A o tom, Ze bastka nechava veskerou stylizaci stranouedsiv dalSi verSe
z téZe bash ,Ze ja otce neznam ndrbylo pi v3i prizrasnosti jasné / ale Ze on nezné

mé / to zahalilo moje modré obzory do vzduclragboukou.“®’

®1 CEREPKOVA, VladimiraBéasre. Praha, 2001. S.97.

2 KOPAC, Radim. Takka absolutni obrazy basky Cerepkové. InMlada fronta Dnes 122001 ¢. 256,
s. C4.

3 CEREPKOVA, VladimiraBasre. Praha, 2001. S.169.
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Nejvice odliSnowast sbirky pak tvid ¢ast posledni, ktera nese nazéelgvani
fantom, pricemz fantom pedstavuje jakysiiffzrak, ktery doprovazilovéka. V basni
Rano jsouclovék s fantomem propojeni. Fantom je zde vlasttovék sam. Clovek
s fantomem na sebe riapli ruce, / ale srdmy pozdrav se nezilh“

V téchto basnich se navic objevuji édwpakujici se postavy, kterymi jsou
hvézdny inspektor a modry chlapec. Shdnym inspektoremijchézi v basnich také
néco z vesmiru, ale fantom zde znamena ptavidské. Ukazuje toieba base Nahle:
,On hwvézdny inspektor prohlasil. / VSak my je najdemé, zanich ¢iSi / sebewtSi
smutek, vSak my je najdeme, / ty bez¥jnd blbce, co prochazeji / krasou
a vesmirem® A modry chlapec, ktery je jakymsi opatrovnikemédaemelovéka, se
zas objevuje ndiklad v basni Té: ,KdyZz spadnu ze schdd misto n&¢ / se zvedne
natlweny modry chlapec’® Nebo v basni Pismo udili radu: ,A modrej tkl: /
Neméla jsi krast, &ch modrejch / gtadvacet korun, #sis n€la / ukrast, to ja jsem
modry z nebe®

Basén Duha pak pedstavuje pravy vyznam fantoma v jejich &&mych
verSich: ,Fantoma Zadna ruka neboli, nese s zadnou / neprotina, neni bod, neni
piimka, jen dokonale / népomné nekonno.“’

Prebyvani fantora je jedindcést sbirky (a vlastnvSech sbirek Viadimiry
Cerepkové), ktera obsahuje interpunkci.

K basnim ze sbirky Extra Dry Silence je §eBtbarict, Ze je basiika pro toto
vydani @epracovala, a to vtom smyslu, Ze vSechny &asteré byly gvodns
publikovany jako bashv préze, petvaila na bas#é verSované. Z uvedenych basni jsou
to basg DuSevni vyhnanstvi, Bbrna hv¥zda, kterd navic viwodni sbirce byla
bezejmenna, a vSechny bé&artasti Rebyvani fantor.

Nasledujici sbirku Bez nazvu, ktera obsahuje, @kbylo receno, dewt basni
Vladimiry Cerepkové, tvii velmi kratké bash jak jinak nez bez nézvu. Trochu na
Skodu je, Ze v publikaci Basrz roku 2001, jsou tyto basrbez doprovodu grafik
Vladimira Skody, které by je jispriznasné podtrhly.

Radim Kopé ve své recenzi na knihu B&spro Mladou frontu Dnes uvedl, Zze

basrg Vladimiry Cerepkové uz od druhé poloviny Extra Dry Silence amenaji

% CEREPKOVA, VladimiraBasr. Praha, 2001. S.202.
5 tamtéz, s. 204
0 tamtéz, s. 200
! tamtéz, s. 207
2 tamtéz, s. 209
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zklidnéni  bésnické promluvy, prodchnuté moudrym skeptieism a pokorou
vychodnich filosoi“’®. J& osob# vidim toto ,zklidreni* aZ prae od této sbirky Bez
nazvu.

Shirka obsahuje néjlad basé ,A pocitam ti prsty”: ,a p@itam ti prsty / pi
kazdém zji&tni je jeden stejny / prvni i posledni jako druhyieti / od pgatku az
k tomu desatému / jesera / tichy.“*

Posledni sbirka svazku B&snese nazev élesna schranka. Cela se je v duchu
praw onoho ,zklidréni*. PredevSim obsahuje celkbynnohem kratSi basnnez prvni
tii sbirky. Basnika se v nich zamysli nad vSednimicmi, ale i nadieci, ¢asem,
prostorem, sétem, €lem i dusi a Zadné z&ecné vyhroceni se nekondehdly jsou jeji
basré skoro hadankami o smyslu byti.

A spiSe nez mluvenoieci se zde najednou zabyv&i psanou. Jedna z basni
~Je zavlazeno" zni: ,Je zavlaZzeno / #ippole stojim / a citim jak zanikdm / jenom
kvili dopisim / Ptat se pro existuji odpowdi / neumim.”> A znovu se také vraci
k tématu sveého vlastniho psani v dalSi basni¢fLsitlesemrict”: ,Letét si lesemiict /
piSu vam / bez Zadnychipliznych zachvat / byt syty / znamena byt sam / a ztratit
pohyby / celého zeleného dne // Gepnoc hii / pati popelu na zitra.”

Posledni baseve shirce ,Skoro spime*, ktera jedfrez nazvu, vSechno krasn
a melancholicky uzavir4, odhaluje p¥ato pravdivé mieni, to ,prazdno“: ,Skoro
spime / a uz z nas pada opona / tvoje prazdno semhva / na lesni§siné/ nastava

ticho.“’®

8 KOPAC, Radim. Takka absolutni obrazy bagky Cerepkové. InMlada fronta Dnes 122001 &. 256,
s. C4.

"*CEREPKOVA, VladimiraBasre. Praha, 2001. S.226.
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3.2. Inka Machulkova

Inka Machulkova tviila v 60. letech za zlatyctasi pasobeni prazské poetické
kavarny Viola jednutast ,trojhwzdi nasSich beatnickych bashikHralké — Machulkova
— Cerepkova®’. Byla navic prvni, komu z tohoto ,trojtzdi“ vySla basnicka sbirka.
Tato sbirka s ndzvem Na tishoci vysSla uz roku 1963 v Krajském nakladatelstvi
v Ceskych Budjovicich, jehoZ produkci vedl Boris Jachnin. V rozbru s Michalem
JareSem prdasopis Tvar uvedla, Zze &im k tomuto usgrhu bylo to, Ze ji dal &kdo
tip, Ze mé djaké své texty poslat také présto Ceskych Budjovic.

Tato basrika, narozend 3. listopadu 1933 v Praze, se jmead@iga Popkova.
Pouziva vSak jméno Inka, coz je jeji skautsk@&zgivka z diskych let. Jméno
Machulkové ziskala potom, co se v roce 1959 praudabku 1970 se provdala znovu,
a to v Nkmecku, kam emigrovala v #i&doku 1968, a ziskala tak jméno Schmollingova.
V Némecku Zije dodnes. M& dva syny. Jeden jellaoky fotograf a druhy jazzovy
pianista.

Inka Machulkova studovala na @im realném gymnaziu E. Krasnohorské
v Praze a nasledma Vysoké Skole chemicko-technologické, kteroualds 1956 byla
nucena dokotovat dalko¥ pii zamgstnani.

Od roku 1956 proSla celotadou zamstnani. V 60. letech nepracovala t&m
v Zzadnych oblastech kultury. Pracovala jako vykk@a zavoznice, pomocn&ildice,
laborantka atd. Kémto zaméstndnim se vyjatla vrozhovoru s Miroslavem
BalaStikem pra@asopis Host: ,Kupodivu gvzdycky brali vic lidé na sta¥b pripadré
ve fabrice, neZ ti radoby intelektualové woh vyzkumacich.2

V témze rozhovoru row iekla, Zze dinikim, mezi nimiz se vyskytovala, se
také libili jeji base: ,Jednou jsemitba za bastku dostala pytel brambor. Sly jsme
tenkrat s kamaradkou kolem stanku, kddi torambory, které zrovna nebyly k sehnéni,
ale nendly jsme prachy. Kamaradka povida, dej jim tu b&emio bramborech. Tak
jsem jim ji dala a jim se stra8tibila a smali se. Jak tomu rozimnevim, ale dali nam
pytlik brambor.”® Coz, jak se vyjéilla, byl docela rozdil proti tomu, jak jeji poezii

vnimali v Klubu spisovatét ,Vzpominam si na jednu diskusi v Klubu, kdyz nyiSia

" JARES, MichalSlovo kahtii jsem poprvéetla v uwebnici gumarenské technologie rozhovor
Michala Jare$e s Inkou Machulkovén. MACHULKOVA, Inka. Nelplny¢as mokré travyBrno,
2006. S. 55.

"8 BALASTIK, Michal. J4, beatrtka, jsemiislo jedna v Obci spisovatelrozhovor s bastkou Inkou
Machulkovou. InHost23, 2007¢. 5, s. 7.
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basaé, kde byl ver§ mé spoluZry se usklibly, kdyZz jsem si vzala Soféra z lasky'.
Nékdo, nevim uz kdo, niekl, Ze to je krdsna metafora, a ja, Ze to nenafoet, Ze nj
manzel byl opravdu Sofér na staviA ten dotgny znejistl a opatri se zeptal: to on
tam byl jako nasazeny, Ze nemohl jinde pracovatdddm: ne, nebyl, on je vyany
automechanik. Tim debata skda. Prosk jsme si nerozussi.” %

V letech 1965 — 1966 potom pracovala jako technjakkladatelka v Ustavu
pro vyzkum motorovych vozidel.

Nejrackji vzpomina na praci, kdy é&hla staly kompars jako ésecka
z Kozlikovy Sance ib nata&eni Markéty Lazarové prévpotom, co dostala vypéw
v Ustavu pro vyzkum motorovych vozidel.

Potom je&t pracovala ve Volarech v Jiteskych devaskych zavodech na
vyrobu devotisky a ve filmovém studiu Barrandov jako chékai.

V dobé, kdy nengla stalé zamstnani se také podilela na provozu poetické
kavarny Viola. Ve stejném rozhovoru s Michalem Btkem o Viole mluvi jako
o0 ,skuteném prostoru svobod¥* Inka Machulkové tam byla od jejiho&dku, tedy
od cervence 1963. Setkavali se tam spotes ViadimirouCerepkovou a Véaclavem
Hrabdtem. Ripravovali tizné pdady. ,Prvni byl tuSim Komu p#tjazz, ktery ngl
obrovskou spoustu repriz, byl tam ifad poezie Lawrence Ferlinghettiho, amerického
beat generation basnika tegladech Jana Zabrany s titulem Startuji ze Sandiska,
pak vroce 1964 DzZez naS vezdejSi, kde d&szibas Corsovy, Ginsbergovy
a Ferlinghettiho spolu s naSimi, v Sedesatém patdopdad Jazz Ill. Jazz komponoval
pokazdé Lu&k Hulan, ktery hral se svym jazzovym studiem — Kuldé Ivo Dominak,
Holitzer, rekdy i Jiii Stivin. Autorem scérf@ a rezisérem byl pokazdé #iJi
Ostermann® Viola byla stale plna. ,Zapadni televize si tamdaealy ruce
a nav&tvnici a novinéi ze Zapadu istavali s nami dlouho po pedech i pi castych,
naprosto spontannich jam sessidtssto jsem i tlumdila novin&ska interview s Jirkou

Ostermannem a snaZila jsem se nasedygsnrs piekladat.®

8 BALASTIK, Michal. J4, beatrtka, jsemiislo jedna v Obci spisovatelrozhovor s bastkou Inkou
Machulkovou. InHost23, 2007 ¢. 5, s. 8-9.
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8 tamtéz, s. 7-8
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V rozhovoru s Michalem JareSem piasopis Tvar k fednéaseni svych vlastnich
texti fekla: ,Ve Viole jsem se Ugpre ubranila tomu, abychipdnasSela svééei sama.
Cizi texty ano, ale ty své jsetetla jen tak...3*

Pred tim, nez z&la Viola, pisobila Inka Machulkova v prazském amatérském
divadle Paradox, sidlicim v Lidovém déma Pankréci, jako Zpatka — Sansoniérka.
V divadle Paradox se také konaly proslulé Rlndv kruhu. Basnka o nich ve vyse
zmirgném rozhovoruiekla: ,V repertoaru byly pisna pekladové bash nagiklad
Prévert, a postugrse k nim pidavaly i naSe vlastni bashky a aforismy. Byla to tehdy
moc dobra parta, chodival tam widgad Jirka Slawiek, novin& z magazinu My, nebo
Radim Vasinka®

Po emigraci pak v Mnich@vinka Machulkova nejprve pracovala jakélrdce
v mnichovském filmovém studiu Bavaria Atelier Gmb¥letech 1969 - 1973 byla
referentkou v od&leni chemické dokumentace firmy Linde AG u Mnichava letech
1973 — 1982 pracovala v afldni marketingu a informaci pro obchod s Vychodem u
firmy Siemens. Po delSim obdobi nezaimanosti potom v letech 1985 — 1987
pracovala v Mnicho¥ v bavorské statni kniho¥nV 90. letech pracovala jaka@itelka
¢eStiny na mnichovské jazykové Skole. Mezitim si dgdala také filezitostnymi
pieklady technické literatury, a to z anglického ského jazyka, a také tlurtenim i
cesko-rimeckych obchodnich jednanich.

V rozhovoru s Michalem BalaStikem pt@asopis Host se hodnvyjadiovala
k 60. létim a k tomu, co u nds znamenala beat generationliice iekla, Zze byla ve
vdem, a tudiz se o ni nemohli starat. ,Uvolinv Sedesatych letech z ni &alo
vSeobecné téma, aleénse tykala i tim, Ze ips vSechno tani jsem byla daststo
piedvolavana kvysleém, poprvé na j@® 1965.“ S Vladimirou Cerepkovou
a Vaclavem HraliemteSili predevSim ,existeni starosti“. ,A pak jsme hoadmmluvili
o literatue, ale beze&ch politickych souvislosti, které se nas ovSemki datykaly —
vSechno, co se publikovalo neldetlo v naSich ptadech, muselo projit cenzurou.
HSTD — hlavni sprava tiskového dozoru se to jmelwwficialng.« &

Ve spojitosti s americkymi beatniky se v tomtézhmzru vyjadila: ,Dokazali

jsme si, asi diky totalitnimu rezimu, Zivpredstavit, jak mZe byt svazujici ten

8 JARES, MichalSlovo kahtil jsem poprvéetla v uwebnici gumarenské technologie rozhovor
Michala Jare$e s Inkou Machulkovén. MACHULKOVA, Inka. Nelplny¢as mokré travyBrno,
2006. S. 56.

8 tamtéz, s. 55

8 BALASTIK, Michal. J4, beatrtka, jsemiislo jedna v Obci spisovatelrozhovor s bastkou Inkou
Machulkovou. InHost23, 2007 ¢. 5, s. 8.
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,American way of life’, o kterém psal Corso, Ze jgko chobotnice, které&loveéka
omotava, a i kdyz se zd4, Ze tahle cesiaenbyt alternativni, tak se brzo ukaze, ze je to
zase jedno z chapadel.” U nas to bylo jinak, ,sieuaebyla jednoduchd, protoze jsem
musela Zivit rodinu, a tudiZz jsem si nemohla ddvelikaslat se na praci a zapasit
s rezimem nebo sekde toulat. Tim intenziwj)i jsem ale pak prozZivala literaturu, ktera
byla pro n& Gtogistsm“®”.

Inka Machulkova na rozdil od Vladimir¢erepkové ovlivini americkymi
beatniky piznava: ,VSechno to pro énzaalo vroce 1963, kdyZz jsem ve &ové
literature cetla basg Gregoryho Corsa ,Marriage’, tedy ManZelstvi, vdsagm
Z&brano¥ prekladu. Na ma to tehdy stragnsiln¢ zapsobilo. Byl to pocit, ktery jsem
sama sdilela a tady h&kdo vyslovil nahlas a navic takovou poetikou, ktefgem do
té doby neznala." S Gregorym Corsem si potom do&kdmatce dopisovala. A na téma
beat generation dale uvedla: ,Myslim, Ze Keroudwyenapsal: NizeStict o sok
vSechno — kdy ses narodil, cel@B, kde bydli§, a stajro toke nebudou ¥dét nic. To
byl presrt maj Zivotni pocit: uhajit si samu sebe, svou ¥mitvolnost a tajemstvi
predtim, co z vas chce spof®st udlat.“®®

V rozhovoru s Michalem JareSem otisknutémiasopisu Tvariekla o letech
1963 — 1964, Ze ,byly pro &itou svobodu v poezii a literate, jakoZ i pro jiné oblasti
kulturniho tvdeni, asi nejlepSi — poZjl jsem pochopila, Ze ono uvaini bylo seshora
jen tolerovano“. A tamtéz se také zminila: ,Ani #&S ani Vladimira, se kterou jsem
kamaradila i mimo Violu, ani ja jsme neglinzit dvoji Zivot. Untlecky a ten civilni.
Proto nas asi nazyvali beatnil&.“

V srpnovych dnech roku 1968 se Inka Machulkovastnila fiznych akci.
.Malovali jsme plakaty, skladala jserfikanky proti okuparim, rozdavala letaky
a sbirala podpisy na protestni listiniglkla v rozhovoru s Michalem BalaStikem. Potom
si ale poprvé zapsali jeji jméno a jednoho dnedi kratké slovni vyrné na chodniku
pred Spisovatelem na Narodni zatkly elitni rudé tyaP&t Nakonec ji odvezli jen na
Veiejnou bezpénost na Perstyn, kde ji dopdilico nejrychleji odjet pry, tak spolu se

8" BALASTIK, Michal. J&, beatrka, jsemsislo jedna v Obci spisovatelrozhovor s bastou Inkou
Machulkovou. InHost23, 2007¢. 5, s. 7.

% tamtéz

8 JARES, MichalSlovo kahtii jsem poprvéetla v webnici gumarenské technologie rozhovor
Michala Jare$e s Inkou Machulkovén. MACHULKOVA, Inka. Nelplny¢as mokré travyBrno,
2006. S. 59, 61.
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synem odjela do #&mecka, kde hned od &#ku z&ala spolupracovat s Radiem
Svobodna Evropa.

Inka Machulkova rla své prvni basnotisknuté v Plameni roku 1963. Dale, jak
uvadi Slovnikéeskych spisovatélod roku 1945, ,svymi versSi postupmprispivala do
Repertoaru malé scény, Mladé tvorby, fevaCerveného kstu (Ostrava), Kuti,
Literarnich novin, Se&itpro mladou literaturu, Plamene ajékolik basni uveéejnila téz
v exilovém periodiku Stdectvi (P&z) a v americkém tydeniku The Nation (New
York)“%%. Ke své exilové tvorbse vyjadila v rozhovoru s Michalem Jare$em: ,Sama
jsem publik&ni mozZnosti nehledala a exilow@asopisy mi, nevim pto publikaci
nenabizely. Bkteré mé bashse vSak olas v orch ¢asopisechéi periodikach objevily
diky Milanu Kubesovi, ktery proépsal a kterého jsem znala z Prahy. Pokud vim, bylo
to hlavre v Textu a v Narodnim slév' V exilu své basé nekolikrat sama icetla:
.Nékdy koncem sedmdesatych acatkem osmdesatych let jsemelm parkratéteni
v mnichovském Dom setkani (Haus der Begegnung) a taky jsem byla gazvdo
klaStera Rohr, kde jsem pod zastitou katolické wimpe Opus bonundetla své
texty. %

Basrt Inky Machulkové se v naSiclkasopisech stadle sem tam objevuiji,
nagiklad v Literarnich novinach, Tvaru nebo Hostugéarfvnu roku 2007 jeji basgn
zazrely v poradu S¥t poezie na vinach radizesky Rozhlas 3 — Vitava.

Inka Machulkova je takélenkou Obce spisovatel Stalo se tak i jeji prvni
navseveé Prahy po tom, co zala Zit v Nmecku, v roce 1990. Mé&slo 001 a k tomu,
jak ho ziskala se vyjéita v rozhovoru s Michalem BalaStikem: ,DuSan Kasbg ms
vzal do pra¥ vznikajici Obce spisovaiegl predsedal ji tehdy Ivan WernischiijRli mé
a pra¢ jim privezli nové pfikazky, tak to rozbalili a dostala jsettislo 001. Ja,
beatnika, jsemislo jedna v Obci spisovatelale to byla ta tehdejsi euforicka dol§a.“

Jest je treba dodat, jaci basnici bylaléZiti pro ni. Byli to gedevsim FrantiSek
Halas, Jaroslav Seifert, Karel Toman a &¢#lav Nezval. Cetla také Ortena
a existencialisty, ale i Erbena nebo ApollinairaRanbauda. Nejraii ma ovSem

Vanc¢urovu Markétu Lazarovou.

1 JANOUSEK, Pavel — TABORSKA, fiha. Slovnikéeskych spisovatilod roku 1945I1. dil. Praha,
1998. S. 19.

%2 JARES, MichalSlovo kahtii jsem poprvéetla v webnici gumarenské technologie rozhovor
Michala JareSe s Inkou Machulkovdn: MACHULKOVA, Inka. NeUplnyéas mokré travyBrno,
2006. S. 64.
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Inka Machulkova dosud vydalktyii sbirky basni. Ona prvni sbirka Na idst
noci, jejimz odpovdnym redaktorem byl Boris Jachnin, vysla roku 1968rajském
nakladatelstvCeské Budjovice. Druha sbirka s nazvem Kafilvysla roku 1969, tedy
kratce po basifing odchodu do exilu, Ceskoslovenském spisovateli v Praze. Jejim
odpowdnym redaktorem byl Miroslav Florianiéti sbirka Kamen komedianvySla az
o deset let pozii, tedy roku 1979. Vydalo ji nakladatelstvi Poeziéemo Domov
v Mnichow pod vedenim Daniela StroZe. Tato sbirka obsahufkteré bas#, které
diive odmitl Miroslav Florian zadit do Kahdu. Posledni sbirka nesouci nazev
Neuplny¢as mokré travy vysla az o mnoho let pgich to v roce 2006 v nakladatelstvi
Host.

V dok& mezi vydanim sbirky Kamen komediard sbirky Neuplnygas mokré
travy méla Ince Machulkové vyijit jeStjedna basnicka sbirka, a to u Skvoreckych
v nakladatelstvi 68 Publishers v Torontu, jenZz&anemickych dvodi z publikovani
knihy sedlo. Shirka sedta jmenovat Jako Simi odpoustime &l ilustrovat Ludvik
Feller. Basnka s jejim vydanim stéle piva a v rozhovoru s Michalem JareSem uvedla,
Ze jeding, co se jitpis nelibilo na onom neuskuteiném vydani této sbirky, byl jeji
podtitulek — nonsenspoezie exilové bélsni ,Ja vim, Ze tyfikanky smysl maji,

a mysleli si to i jini, kt# je ¢etli, nagiklad LuboS Martinek. Ten mi pagiteni kopie
rukopisu napsal, Ze je to ,nadhérsladko-héka sranda, o které jsem si myslel, Ze uz
snad chcipla‘®

V tomtéz rozhovoru s Michalem JareSem také odg#la na otazku, jak viastn
poezii piSe: ,Nkdy mé napadne prvni verd verse tak spontagnjako by mi je gkdo
nadiktoval; jde jen o to mit po ruce kus papirdadisje zapsat nebo si je zapamatovat.
KdyZ nevim nebo nemamias psat dal, necham to ulezet, protozeéldmat reco
mermomoci nevede kdemu pro basedobrému. Nkdy taky gijde ten impuls zvet,
ze s¥ta kolem nd, nekdy se nad &im dopalim ,tlem i dusi' — abych zacitovala tu
lidovou poezii. A pak je tu jeStakysi matény roztok, niizete to nazvat poddomim,
kde se Bco objevi. D& se to vic vytuSit nez o tordét, a kdyZ pijde jehocas, tak to
vykrystalizuje. A ty metafory? Co ja vim, napadrmoé. Nekdy taky vidim ged sebou
néjaky obraz, chci ho zachytit ve slovech, a najedjeotady misto ,za bilého dne' —

,v zabileném dni‘. Anebo jsou to uZivaréeni, kterd se mi propoji a obrati naruby. Vim

% JARES, MichalSlovo kahtii jsem poprvéetla v webnici gumarenské technologie rozhovor
Michala JareSe s Inkou Machulkovdn: MACHULKOVA, Inka. NeUplnyéas mokré travyBrno,
2006. S. 66.
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v3ak, Ze je pro mndialezity rytmus, i kdyZ pry piSu ve ,volnych arytmigkh verSich'.
Takovy mij vlastni rytmus, ten midkdy péi prepisovani nésto ponize: to zbyténé
pritom vypadne. Navic istava melodieresi, ceskéiesi, jeji zvukomalba.®® Jak je
vidét, basnika ma o svém systému psani basni naprosto jasno.

Tvorba Inky Machulkové vSak nenfifis vychvalovana. Petr Motyl se ve svém
internetovém literarningasopiseCmeléak a st vyjadiil takto: ,Talent je dar a Inka
Machulkova, & deset let svého Zivota (celd Sedesatd léta miouktbleti) pls
zas\tila poezii, nendla prost to $tsti, byti basnifkou*.“%

Prvni sbirka Inky Machulkové Na éstnoci je velmi tenka knizka, ktera
obsahuje pouze 23 basni. Je psana volnym verSem y&lechny nasledujici bagtiny
sbirky.

Cten&i skyta jednoduchou poezii, ktera tohdili8 netaji. Oproti poezii
Vladimiry Cerepkové je mnohem mé&nnara&na na mnozstvi basnickych obiaz
a metafor. Navic jeji metafory jsou také lehce ditdlaé. Je to znét naiklad z basa
Prijedes zitra rano, v jejichz verSich popisujedehazejici noc rana, kdy se nejspis vrati
jeji. mily, nebo wrktera jina ji blizka osoba: ,Noc &il volani / kvilici / az na nebi
jednookém / naskd husi Kize hwzd." Tato bask pak kori verSi o onom nadeSlém
ranu: ,UZasly / bily Blohifvek / grisaty k tichému restu.’

Vlivy beat generation v této poezii najdeme, aleohem vice podita zde
najdeme z osobniho Zivota bakwyi Jeji poezie je naprosto bez stylizace. Bé&sni
sama ovsem ffznala, Ze jeji poezie vychazi ze skumesti. Naprosto jisty odraz
skut&nosti mizeme spdit v basni Tolik lidi tohle zna, ve které se prdlitrava
minulost s bolavou fitomnosti a o6 tyto doby se navic prolinaji gtdkou hrou na
schovavanou: ,Potkala jsera pied pikolou, za pikolou, ¥epici - - /¥ekni mi, cos mi
chtl? // Za rohem, kde je pikola séegi nesmi stat - / ale jak bez dohledu jsme si
hrali... // Potkala jsemétpred budovou, f&d rozvodem; / vSecko jsme na sebigdti.
Pred zadkonem. / UZ nejde to si hréat... // Jedng tta jde, / ped pikolou, za pikolou,

% JARES, MichalSlovo kahtil jsem poprvéetla v uwebnici gumarenské technologie rozhovor
Michala Jare$e s Inkou Machulkovda: MACHULKOVA, Inka. Nelplny¢as mokré travyBrno,
2006. S. 68-69.

% MOTYL, Petr. Knizni hlidka: Inka Machulkova — Ndap ¢as mokré travy. InCmelék a sit. 2007.
[cit. 2008-03-06].
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déti si hraji, / jedna d¥, jedna d¥ - - // Tata uz je psy. // Travou a h¥zdami utika naSe
dits, vola a ki¢i - -.4%°

Beatnické jsou ndjklad verSe v basni Amor amoris m., ktera odkazuge
Catullovu poezii, ve které se vyznava své drahéiies ktera se potom stbzpit do
reality: ,Drzim uZ v ruce zaenou knizku / dopijintaj / a platim / z r4dia pada dzez."
Z téZe bashjsou také verse: ,V hospédeplo / a kluci / Prace hospoda spani / prace /
hospoda spani / pitaji svych osmnact zkuSenych let fipg®ctou k tomu ®jakou tu
Leshii.**®

Vliv jazzu v basnich Inky Machulkové najdeme taB&sré maji svij vlastni
rytmus. Jsou rozsahlé&asto¢lenéné do mnoha slok s malo versi.

Takovou zvlastnosti v poezii Inky Machulkové je fagrlee rozlozeni ¥tSiny
basni. V &chto basnich se dvoji dva vyznamy, ten hlavni,ykfkrauje versi stale
umiseénymi k levému okraji strany, a druhy vyznam, ktess rozviji a mni podle
toho prvniho a dale pokiaje verSi odsazenymi, které takcé@saji vprosted strany.
Vnimame tak levy a pravy text.iiRladem takoveho grafického rozlozeniize byt
basaé Italie I. VerSe sloky nalevo 2ji: ,V pruvodu bledé druzky / Zijici ocima
a hlady / nizotko nesou ski@pky svych hlas do Rima.* A ver$e sloky napravo
dotv&eji atmosféru: ,Obloha maejSi / nez Mariino roucho / zvony / se hlasiklansji
/ puncované monstranci.” VerSe sloky nalevénoa rozvijet dj: ,Z otlu¢ené vikyové
vy3Kky / nahyba se Gioconda.* A verSe napravo rejivifyznam: {ernovlasa / a je ji
pét let.” VerSe sloky nalevo pokEgji: ,Vola doli / snmeje se / Druiky nezvedaji &

k smichu.” A verSe vpravo nabiraji jiny 8m,A potom / uZ na prazdné ulici / jen asfalt
a prach / mii do ticha." VerSe vlevo pak mohou rozvijet jakyetak pravy vyznam
slok: ,Tehdy se tkladné domy / z&nou popadat smichy / za kameniighia.“ A verSe
vpravo rozviji pedchazejici verSe vlevo: ,K popukani / opravdu puyl@ni.“ Verse
sloky vlevo pak dokotuji hlavni vyznam celé basma vztahuji se kigdchozim verim
vlevo: ,V troskach pak naSli hotovou benatskdistt/ a kopie starych mistr/

a voja&ky z olova / bez rukou.” A z&vectné verSe umighé vpravo uZ jen dokresluji
verse vlevo: ,Slunce tudy bloudilo / jak tichy otiéesas.“*%°

Toto grafické rozloZeni se vyskytuje i ve sbirk&adha a Kdmen komediaint

ale v daleko mensi 1.

% MACHULKOVA, Inka. Na osti noci Ceské Budjovice, 1963. S. 32.
% tamtéz, s. 19
10 tamtéz, s. 20
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V¢étSina basni ve sbirce Na fishoci je bez interpunkce, avSégkstym jevem
jsou poméky, rekdy i dw pomkky za sebou nebdittecky. Témito znaky basiika
chttla nejspiSe nazda odmiceni, a to zvlastu ctené poezie. Souvisi to zase trochu
s rytmem basni. VSechny tyto znakyideme najit v jiz zntiované basni Tolik lidi
tohle zn4.

Jazyk poezie Inky Machulkové je mnohdy hovorovyéasritka ¢asto pouziva
zdrobrela slova s emocionalnim vyznamem. Jsou tofikégal slova ve verSich basn
.Ma mala nelaskava lasko": ,A kartaky konéky jsou prg.“ A potom zavrecné verse
zngji: ,Biizky jsou divné / vitr se stydi za jejich splihloac. %

Dvé basr ve sbirce obsahujitinou fe¢. Jedna z nich nese dokonce i nazev
Pfima re¢, druha se jmenuje Charakterizujte pronarod. V tésni je nejvice uZzit
hovorovy jazyk. Fimarec je zde vkladana préwdo vers slok umisénych v pravém
sloupci. Tak napiklad za¥recny vers této basn ktery je umisin vlevo zni: ,Pokuta za
rychlou jizdu." A za¥recné verSe basn které jsou v pravém sloupci &h ,-malem
a jen tak tak, zatrackanej kluk... / a lidi, pitom§kdy jak ovce - / Pafte, kluci, /
udglame pivo, to byl zas den.}®

Co se ty¢e opakovanych motiv v basnich Inky Machulkové, tak jsou to
predevsim zvhta (skivanci, vlastovky, sykorky, vici, gazela, kohoutd rostliny
(bojinek, palmy, brusinky). Motivy travy aétru se pak opakuji i ve vSech dalSich
sbirkach autorky.

Podle Michala JareSe, kterglal s Inkou Machulkovou rozhovor préasopis
Tvar, je celkové vyzéni basni venkovské a ,zaravese zde objevuji i navraty
k mytologii“. K tomu basrika uvedla, Ze ona sama se domniva, Ze jsou to syuithey
jako vlak, periferiefeka a léto, konkrétnsrpen. Dale uvedla, Ze ,to venkovskeé je asi
takiikajic genetickéhojvodu, tatinek byl z malého statku blizko Brna, jeatl jsme
tam na prazdniny a ndrse libilo nejen plavit kanv rybniku, ale i ta prace na polich.
Nékdy jsme také pobyvali v mamimé rodisti, pobliz Jinfichova Hradce — lesiky,
haje, louky a potoky. Za zbytek pak asi mohly dikausske tabory, v dobrém oddilu.
A mytologie? Nevim, jak se tanfipletla, ale 8co mi ukité uvizlo v pandti, kdyz jsme

« 103

na gymplu probirali Ovidiovy Proény.

101 MACHULKOVA, Inka. Na osti noci Ceské Budjovice, 1963. S. 9.

102 tamtéz, s. 31
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V tomtéz rozhovoru Michal Jare$ uvedl, Ze ghmsbirka Na o#t noci pisobi
jako ,jisté vyrovnani se sétktvim, gijimani wku dosglosti, véku rodicovstvi.” Inka
Machulkova s tim souhlasila: ,,S tim vyrovnavaniteja¢ mate pravdu, ja bych to jen
posunula do nedokonavé formy: vyrovnavani. Myslie, se to najde sporadicky
i v mych dalSich kniZzkach. Na tu prvni se dnesk&ami kriticky, rekdy az moc;
v nekterych basnich mi vadi ,dé¥ lyrika‘.“ *%*

Celkow je z basni prvni sbirky Inky Machulkové citit jakéodevzdanost,
kterou asi nejvice vystihuji zérecné verSe basnRano: ,Dali jsme & obloze / starosti
vétru / a srdce ptélm ve &tvich.“'%° Tuto odevzdanostipci jen oldas narusi &aky
velmi tichy vzdor nebo myslenky na vzpouru, jakpifldad v basni ,Rjdeme brzo uz
ohradou z blesK' verSe z&inaji: ,Pijdeme brzo uz ohradou z blésk vylézat ze
strmych nartii skal / kameni zasype cestyeky / strhne to kiici dlaZdni v nas.2®

DalSi zvlastnosti v poezii Inky Machulkovégasové uteni basni. ¥tSina basni
ze shirky Na ost noci je zéazena do uité ¢asti dne, nejvice tedy do noci (uz podle
nazvu sbirky), pak také do rana, daiem nebo do poledne.¢kdy ¢asové ztazeni
neni gimo ukeno, ale je dano popisem jako H#@ad v pa&atenich verSich basn
LPrijimam od tebe lezici tiSe nazku“: ,Pfijimam od tebe lezici tiSe nazku / odkud
jsi vstal / stvéeni naseho bilého &a.“*%” V potateinich versich basn,Slunesni
rakosi“ je naopakasové ureni dano naprosta@sre: ,Sluneini rakosi / v gl paté rano
/ na okt vlaku / a venku pluje z ko skal feka kmene Siouk/ civilizovanych jen
kousek ped nEstem.4%®

Posledni basetéto sbirky nesouci nazewima ie¢ uz obsahuje motivy jako
sbirka nasledujici — Kakii. Jsou to motivy: holka, kluk, javory a kytara.td@ynotivy
jsou zahrnuty fedevSim v basnické sklagiliPankracky park, ktera se skladaés p
basni, z nichz pr&&tvrta je na tyto motivy nejbohatsi: ,Do strun setéim / az zadréi
er / v javorovém parku / pada listi / kytarar@pé / na kytée ogeny nesic // Do psiho
vina se schovam / abych ti bylarna / jestlize jsem hezk& / mildu / omitkou ktera

pada / si posypu vlasy / jak holka od zednikkdyz ztraci hlavu Gzkosti a né#ae

194 JARES, Michal Slovo kahtit jsem poprvéetla v uwebnici gumarenské technologie rozhovor
Michala Jarese s Inkou Machulkovao. MACHULKOVA, Inka. Netplnycas mokré travyBrno,
2006. S. 67-68.

195 MACHULKOVA, Inka. Na osti noci Ceské Budjovice, 1963. S. 15.

16 tamtéz, s. 26
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spat.*%® V této basni jsou navic zakomponovany daidsté motivy poezie Inky
Machulkové jako laska,&vnost a samdejmeé noc.

Druha sbirka Inky Machulkoveé, na které pracovakjgied odchodem do
exilu, je mnohem propracovgsi, delSi a vice beatnicka. Obsahuje kromcepych
basni také &kolik basnickych skladeb. Jinak jsou baselkow kratSi nez v fedchozi
shirce.

Sbirka Kahda zaina d¥ma motty. Prvni je z basilacka Kerouaca, s tiskovou
chybou ovSem, druhé je citaci z Evangelia sv. MsouBible byla pro Inku
Machulkovou dleZita. V rozhovoru s Michalem JareSem pasopis Tvaiekla: ,Cetli
jsme ji tenkrat skoro vSichni, Bibli svatoteskobratrskou, pro jeji krasneet, pro jeji
podobenstvi. Pro énbyla platna i v nasi tehdejSi skértesti, proto jsem si taky jedno
z nich vybrala jako motto k té knizc&"®

Za ryze beatnickou b&semuzeme povazovat uz hned Gvodni biasetéto
shirce. Base,Potom mi byla zima“ zni: ,Potom mi byla zima &lajsem hlad a Zadny
prachy / potom jsem zjistila Zz& mam rada / a potom ta poezie / zimy / hladu /& be
persz.“*** Misi se zde motiv lasky a stradani ZivotrileZitych poteb, tedy jidla
a tepla a samdejm¢ nedostatku peiz.

Basntka sama se v rozhovoru s Michalem JareSem filgad,Nevim, kolik
basni v Kahtii se da nazvat beatnickou poezikteré jsem psala jeSpredtim, nez
jsem n¢la moznost jejich poeziist. Mozn4, Ze to byl takovy spdétey pocit, podobné
vidani swta.“**?

Znovu se Vv basnich Inky Machulkové odrazi také ydizzu. Base Poulini
blues je dokonce &ovana naSi jazzové amcce E¥ Olmerové. VerSe této basn
piimo svadji ke zhudeb#ni: ,Jak naivni holka / Nezmotidk ranu jak jiné / které se
provdaji / nebo prodaji / tak Svorc a smutna / saentu toula jak pouini blues / Toula
se hleda / ne jako holka hledava kluka / kdyz vitdeajde / aby ho ztratild*® v dalsi
basni s ndzvem A jakypak je jazz je navic citibéatnické, nafklad v €chto versSich:

»Pivonky kvetou jak gkna holka, hospodska / zase da na dluh... /€ Jsste dluzni

99 MACHULKOVA, Inka. Kah(t. Praha, 1969. S. 33.

110 JARES, MichalSlovo kahtit jsem poprvéetla v uwebnici gumarenské technologie rozhovor
Michala Jarese s Inkou Machulkovao. MACHULKOVA, Inka.. NeGplnyéas mokré travyBrno,
2006. S. 70.

1 MACHULKOVA, Inka. Kah(G. Praha, 1969. S. 9.

12 JARES, MichalSlovo kahtil jsem poprvéetla v webnici gumarenské technologie rozhovor
Michala Jare3e s Inkou Machulkovdme. MACHULKOVA, Inka. Neuplny¢as mokré travyBrno,
2006. S. 70.

13 MACHULKOVA, Inka. Kah(t. Praha, 1969. S. 29.
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pivu / a uz si pjéujem - / u muziky, co leti nad#stem - - / My, dole v hospodach... / -
ale chyte tu muziku!*** V basni se objevuji motivy &sta, hospody a alkoholu, tedy
piva.

Déle si nmizeme vSimnout, Ze i vtéto sbirce Inka Machulkowuziva
interpunkinich znak, jako jsou i tecky a poméky. Specifické jsou ve verSich
i ptesahy.Castym motivem této sbirky jsou také alég kteii oviem nemaji funkci
ochranitelskou. Jeden takovy se vyskytuje i wWedinych verSich pray této basa
A jakypak je jazz: ,BSel... Uz stoji ve dvidch; / opily (z piva) jak viejny hih /
vykiikne na v¢ep: Tady jsem! Neletim nadastem - - / Jsem agbjazzu... / Dal jsem
vam kidla, / na sekeru 1+

O andlich mluvila Inka Machulkova také v rozhovoru s KMaem JareSem,
ktery je v této sbirce ovSem nenasel: ,V Sedesasftelth o nich kdekdo psal, ale ne za
kazdym ,andlem’ skute&n¢ ancl byl. V Kah&d jsem je myslim asi dvakrat nazvala
jejich jménem, naifiklad toho rozh#&vaného an&la jazzu. V jednom svém seaSjsem
si vSak tenkrat poznamenala, Ze ,den ze dne jé khmti$elnost andlu’. Asi se mi taky
nechtlo je tak nazyvat, a tak jsem psala jen o ,bilérordv a ,bilém nest’, které pro
mé s andly, tedy s B¢im gistym, co hledamieho se dovolavam, souviseft®

Nadale vsak plati, Ze Inka Machulkova piSe poespirovanou svym vilastnim
Zivotem.

V této shirce se uz také objevuje poezie angazovidaato neni sbirka jen

tichych vykikt. Nagiklad basé Neptejte se hna klasickou filosofii obsahuje verse:
.V &ty v novinach, ¥ty na sclizich / nesouhlasi srasovym utisketarnochi /
a predseda udiniho vyboru / odmita bydlet v jedné vile s cikanskadinou. // V
JMladém s¢t¢' se sngjou moédnim navrim od Diora / a mé spolu&iey se usklibly,
kdyZ jsem si brala Soféra z lasky.Reknste, pr@ paiad / hadrové babky dojidaji
zbytky v automatech, / pégest jsou rékde fitlucené cedule -7

Basa Lhostejny Uryvek zase poukazuje na nelidskostadistického rezimu 60.
let: ,Zatim mu nedavejte jist ani pit, / zatim meposkytujte Gchy. / Kdyz vydrzi, /

tekneme -¢lovak! // KdyZ ne tekneme / urrel. Clovek.“ 8

" MACHULKOVA, Inka. Kaht¢a. Praha, 1969. S. 45.

U5 tamtéz, s. 46

118 JARES, MichalSlovo kahtil jsem poprvéetla v webnici gumarenské technologie rozhovor
Michala Jare3e s Inkou Machulkovdme. MACHULKOVA, Inka. Neuplny¢as mokré travyBrno,
2006. S. 70-71.

""" MACHULKOVA, Inka. Kah((. Praha, 1969. S. 40.

18 tamtéz, s. 53
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Basré Inky Machulkové jsouwsasto také o ,milostném hledani a souz&fi
Casto se vi&chto béasnich obracitimo k muZi. Napiklad v basni ,Mokré resto,
studené mssto” jsou verSe: ,Vis, az énbudeS milovat, / sama budu Zarlit na sebe, /
milenku na tuhle noc, komu to davas zas / svy mihdyjsou i hodiny rano, / ticho po
méstsky diva@ing / a tvoje ruka spi v moji ruce / bez hodinek*’

V basnich sbirky Kahiil se objevuji také vzpominky na minulost a odkazy
k détstvi jako napiklad ve verSich v basni Za humny z kameni: ,Utrfdls od houpzk
| zajodovali rany. 2

Najdeme zde také ozvuky valky, a to v basni Uhnbfrvy z barvotisku,
nagiklad ve versSich: ,VSecky kytky seadili dotradky, do pozoru, / na rénzbrai a /
palte!- // Richazi kropici pisika...“*

Jestlize sbirka Na dstnoci ma venkovské ladi, pak sbirka Kahtiil je
rozhodr situovana do &sta, obvykle pak do raiho neésta, konkrété do Prahy.

V této sbirce mizeme najit také mnohaorgvracenych deni, o kterych mluvila
basntka v jiz rekolikrat zmirgném rozhovoru s Michalem JareSem. Tak i
v basnické skladbKraj okolo Magdaleny jsou verSe: ,Nehasim cé mepali / ale ptam
se na jméno / poctivéhd® V basni Nekdy porusujem jsou zase verse: ,dtuts téma
/ rukama, utldu, stlwu / mak a divoké kieni / a tim si budu sypat hlavu: / misto popele
- | krev. 424

Posledni baseve sbhirce se jmenuje stéjjako cela sbirka Kall. Toto slovo
vyswtlila Inka Machulkova taktéZ v rozhovoru s MichalerareSem: ,Slovo kakit
jsem poprvé&etla v webnici gumarenské technologie jako wtteni slova katuk. Pro
Indiany to byl ,strom, ktery pkge’, kdyz se n#izne. Plée latexem, ktery skapava jako
bilé slzy, ale roste dal. Ta'gre neni beznap“?® Toto vyswtleni je i @imo vykcené
v samotné basni, ktera jinak vyzniva unaverioho ¥¢ného boje. Jeji zé&wecné verse
zngji: , Sedim tu sama / a ziva // Uz se mi véarechce lhat // \fe¢i Indiana je vyraz /

plagici strom.4°

119 JANOUSEK, Pavel — TABORSKA, iiha. Slovnikéeskych spisovatilod roku 1945II. dil. Praha,
1998. S. 19.

Y MACHULKOVA, Inka. Kaht¢a. Praha, 1969. S. 10.

2l tamtéz, s. 27

122 tamtéz, s. 22

123 tamtéz, s. 17

124 tamtéz, s. 38

125 JARES, MichalSlovo kahtil jsem poprvéetla v webnici gumarenské technologie rozhovor
Michala Jare3e s Inkou Machulkovdme. MACHULKOVA, Inka. Neuplny¢as mokré travyBrno,
2006. S. 70.

' MACHULKOVA, Inka. Kah((. Praha, 1969. S. 64.
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Treti sbirka Inky Machulkové nese nazev Kadmen konmdiid ato sbirka se od
predchozich dvou uz Zma lisit. JelikoZ vime, Ze se v basimych verSich odrazi jeji
vlastni Zivot, musime si @domit, Ze bash jsou psané uz v dep kdy za&ala Zit
v Némecku a hod&véci se pro ni zenilo.

Zivot v Némecku vnimame uz hned ve verSich prvni Bdéto sbirky s nazvem
Kolem dokola: ,Mam svyho / mitkka zaslibeného, / v cizéti m¢ liba, / shyba se pro
travu / afika Gras, / nebe za oknem je dlouhé / az k zeldmyaimam / a ty se &) lasko
ma, vyptavas, / jak je to u nas doma:2’*

V téchto basnich se odrazi také stesk po d@ma vzpominky na
Ceskoslovensko, coZ je v této shirce takétym motivem. Je to vitl taktéZ ve vyse
uvedenych versich z basKolem dokola.

Motto sbirky je z jednoaktovky in na zbourani od Tenesseeho Williamse:
.Tom: Nebe je bilé. / Willie: A to ma bytéjaké znameni?* Nezavisle na vyznamu hry
muZzeme vtomto bilém nebi Wd andly, o kterych Inka Machulkova mluvila
v rozhovoru s Michalem JareSem jako ¢&cem cistém. Andlé se v této sbirce

takovymhle skrytym zfisobem objevuji mnohentasgji nez v gedchozi sbirce

h128 129

Kah&d. Najdeme je ndjklad v ,bilych stechach®", v ,bélascich“~, v ,bilém

430 neho v ,bilém dvorci®. Ptimo se v této shirce naopakbec neobjevuii.

ptéku

Celkow jsou basa v této sbirce spiSe kratSi. Vyjimkou je haskBskra nd
pierusi, ktera je vyrazndelSi. Tato baseje vwnovana bloruskému surrealistickému
malifi Marcu Chagallovi. Dala by se interpretovat jakakausené cesty do snovych
swti malifovych obrad a zase navraty 2p ZvlaStnosti této bagnjsou verSe:
roztrousena laska po Hekach seda / Seda iéka, '3 které se vyskytuji také
v basnické skladb Pankracky park ze sbirky Kahi) jen jsou jinak rozgleny:
,a roztrousena laska / poifekach seda / Sedaipeka. '

VétSina basni této sbirky maigwazev, nebo je ndzev bé&smakomponovan
v prvnim verSi basha zdirazren velkymi pismeny.

Interpunkci rtkteré basé obsahuji, jiné ne. Nadale vSak Inka Machulkova

vyuZziva interpunéni znaky jako jsourt tecky a poméky.

127 MACHULKOVA, Inka. Kdmen komediart Mnichov, 1979. S. 7.
128 tamtéz, s. 7

129 tamtéz, s. 18

130 tamtéz, s. 28

13l tamtéz, s. 40

132 tamtéz, s. 34

133 MACHULKOVA, Inka. KahU. Praha, 1969. S. 30.
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Castym jevem ve sbirce Kamen komediane poezie milostna. Inka
Machulkova se v basnich obraci k muzi a oslovuje ,hmlacku”. Nazorné jsou
nagiklad verSe v basni Noc leze za kopec: ,\MKa, zbav nd toho jména, / jestlize je
to hra, je dlouh& noc a jasné rano / ajailuju —.“**

| v basnich sbirky Kdmen komediarse vyskytuji pevracenadeni.

Hlavnimi motivy této sbirky jsou @ptrava, vitr a misto. Basa jsou zasazeny
znovu do noci, véera nebo rana &tsinou pak no¥ do zimniho obdobi.

Nové jsou motivy jako kamen, ptaci a hl&komedianti. V basnich se vyskytu;ji
karnevaly, delnice, trhy a kolotte. Komedianti zde vSak niulstavuji klasicky
pretvdku, ale spiSe smutné bldznovstvi ve smyslu skétepravdivosti. V jinych
basnich zase patra po Silenstvi jako siném poznani. Nd&jklad base Stopy lIl.
zasina verSem: ,Byla jsem na stopilenstvi.“ A jeji zawrecné verse zi: ,Rikalo se, /
e nejbliz mame / ke komediant.“**

V z&wrecnych verSich posledni baswe sbhirce nazvané ste&jjako sbirka sama
- Kamen komediait- je znat lehka melancholie: ,Jen kamen z&stem / #istava /

v traw / jména komediant/ vyryta do toho kamené?*

Bésntka se v rozhovoru s Michalem JareSem ¢asopis Tvar ke sbirce Kamen
komediant vyjadila takto: ,UZ nepiSu ty sadhodlouhé bésma kdyz pece, tak je
seskrtam nadkolik ver&i. Té ,osobni‘ lyriky uz je mi; taky me sem tam provokuji
Zivé sny, chyji, abych je zapsala, a & jsou tu i konkrétni zazitky. Zapi$ # psani
se to vyvine dal! A jedtse musim vyp@dat s tim, co se 0zyva z minulosti™

Také je nutno dodat, Ze Inka Machulkova piSe ¢fomou cesky, @&koliv
I némecky zkouSi psat. Vyjdith se k tomu taktéz v rozhovoru s Michalem JareSem
.ZKusila jsem to, ale nebyla jsem spokojenacala jsem psat kratké, kamsi wieé¢
povidky a texty, které s&etly na mnichovskych malych scénach s dobrym pebiik
Pokazdé se libily*?®
Zatim posledni sbirka Inky Machulkové, ktera vy8leacet sedm let po sbirce

Kamen komediatit nese nazev Neupln§as mokré travy podle zé&wecnych vers

“*MACHULKOVA, Inka. Kamen komediait Mnichov, 1979. S. 9.

1% tamtéz, s. 12

136 tamtéz, s. 42

137 JARES, MichalSlovo kahtii jsem poprvéetla v webnici gumarenské technologie rozhovor
Michala Jare3e s Inkou Machulkovdme. MACHULKOVA, Inka. Neuplny¢as mokré travyBrno,
2006. S. 71.
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basr Vzkaz. Sbirka je népiS dlouhd a obsahuje dlouhy, jiZkolikrdt zmiovany
rozhovor Michala JareSe s bakou proc¢asopis Tvar z roku 2004.

Tento rozhovor je&asto kritizovany. Petr Motyl ve svéitanku veCmelakovi
a s\t¢ se vibec k rozhovarm jako sodast sodasnéceskeé literatury stavi negatign

Cas se posunul a nic jako angaZovanou poezii v$bioce uZ skutad
nenajdeme. Dora Kapralova ve své recenzi na tuikkusipro Mladou frontu Dnes
uvadi: , Tyto diskrétni, svrchovanntimni verSe jsou v ,beatnickém® spojeni s jazaov
hudbou sotvaigdstavitelné3°

Bésntka navic zestarla. V jejich basnich ovSem¢jedechybi, navic z nickisi
sila a lehka ironie. Je to znat tigad ve verSich bagrNoc¢ni vlak: ,Mravenci se lopoti
/' s mym bilym vlasem / vypadlynytipiesani / z okna // Spoutat kralovnu / To byste tak
cheli.“ *4°

Basr¢ jsou to spiSe kréatké, klidné, nikam né&dmjici. Basrtka se v nich viak
¢asto ohliZzi za sebe &pdo minulosti. V basni VSechny dé&rovnava s pritomny
Zivot s tim minulym, ficemzZ jeji sotasny Zivot z toho nevychazi zrovna pozitivn
,0 kterych jsem nesdéla v Praze, / mi @ prSi nad hlavou / a mokré hlasy povidaji /
bez ustani, Ze mi daji - / Ale co? / Prvni slovdéiKlec.***

VétSina basni zahrnuje §vnazev uz do samotného textu bgak to mizeme
vidét u vySe citované basiv/Sechny dest

Znovu se vraci k motiim z predchozich sbirek. Sbirka Neupldgas mokré
trdvy tak obsahuje dokonce i bésse nazvem Zimni kaldll, kter4 je zasazena do
nyrgjSiho prostedi Inky Machulkové. Base ma podnazev Malé rekviem a jeji
zawreené verse zji: ,Vygumované ticho / na kawkovych plantazich / KAHGU
znamena v8ak i nyni / e strom / ve skhu bavorského krale“#

Shirka dokonce obsahuje také verSeredphozi sbhirky Kamen komediént
V basni Nevzpomenutééhnosti z roku jsou z&vecné verSe, které ve sbirce Kamen
komediant tvorily samostatnou base Ty verSe zd§ji: ,Zouvej me, zouvej, /rychleji,
milacku, / cely¢as chodim obut&:*?

Shirka Neuplnyas mokreé travy je plna aéld, sni, ticha a mteni. Basg jsou

zasazeny spiSe doesta a do rannih®asu. No¥ se v nichtasto vyskytuje zelen& barva.

139 K APRALOVA, Dora. Naléhaw odtazitycas. In:Mlada fronta Dnes 1,72006,¢. 271, s. B6.
10 MACHULKOVA, Inka. NeGplInycas mokré travyBrno, 2006. S. 50.

1l tamtéz, s. 15

12 tamtéz, s. 21

13 tamtéz, s. 19
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Treba v jiZ zmigné basni Nevzpomenutéznosti z roku jsou verse: ,a jedna kocovina
/ krasnd vina / spani s tebou / na zelenym Redat

Andély muzeme vidt nagiklad v basni Nedopsani, nedopsani. Jeji verSe
z&inaji: ,Jsou bili a slétaji seikece / vybirat z lahvi zmrzlé vino / a hazet je tack/
Jsou bili / nez roztajou.” Z&kecné verse této basipak obsahuji ono @éni: ,Zlomena
duha ve gepech / které leZi po stole // &fthe uZ jen o nich™*

V zawrecnych verSich posledni basiRoze&tené okno se zda, ze by bakai
chttla jeSE néco rici, ale néekne, jako by nemohla: ,ale pronesu jen to / co nmam

srdci // To na jazyku / Jen téct.“!4°

1% MACHULKOVA, Inka. NeGpInycas mokré travyBrno, 2006. S. 19.
195 tamtéz, s. 46-47
148 tamtéz, s. 53

- 38 -



3.3. Zora Rizova

Zora Rizova je u nas znamarquevSim pisovymi texty, které napsala pro
Jaroslava Hutku. Ten o rika, ze ,je jist nejdokonalejSim pf®vym portrétistou
Prahy. Tango o Praze (1970), Cizinci (1972), Sttoiid®70) a Rozcwka (1970) jsou
toho pknym swdectvim?*’,

Jeji basn sice vychazeli tu a tamiasopisecky, knizh ovSem vySel poprvé
soubor jejich dosavadnich basni az roku 2004. oTemtibor basni nese nazev Schody
od muzea, vySel v Edici Poezie v nakladatelstvisTarobsahuje basnkteré zahrnuji
tvorbu Zory Rizové od roku 1964 az do roku 1999. K vydani tyterbripravila
Milena Vojtkova. Redaktorem byl Jan Sulc.

Tato basrika se narodila 10iijna 1949 v Praze. V Praze na Zizkov
vystudovala na utecko-ptimyslové 3kole tvarovani htek. (Eastnila se domacich
vystav hraek v Olomouci, v Praze v Albatrosu a ve Fragnérgalerii a zahragnich
vystav v Gentu, v Moskva Montrealu. Od roku 1975 pak pracovala jako indka
hracek.

Neékteré své ilustrace publikovalatasopisech a podilela se na tvopbakafi. Je
autorkou obal LP Stij, biizo zelena (1974) a Vadrovali hudci (1976) Jaraslautky
i rady SP sdruzeni Safran (1976).

V letech 1969 — 1974 byla vdana za pikéie Jaroslava Hutku, se kterym ma
syna Vavince.

Kromé pisiovych texti pro Jaroslava Hutku, psala také texty pro Petrikil,u
skupinu Marsyas, Vladimira Veita, Petra Kalandru aj

Slova pisni psala vZdy na hotové melodie, zprvabhd@Dylana a Donovana.

Jaroslav Hutka v roce 1998 vydal CD Pramineékdiik prvnich kus neslo
nazev Tango o Praze), které obsahuje vSechny jisimd ptexty Zory RZzové. Nekteré
texty jsou uvedeny také v antologii téxieskych pisrikara Den bude dlouhy.

Zora Rizova v roce 1976 odeSla do Francie, kde vAPaila fadu let. Dnes Zije
v Némecku.

Nékteré své basnpublikovala v 60. letech v Divokém WnA dwé jeji basr
byly zarazeny do sborniku bez nazvu (Zatk@), ktery roku 1983 vydal prozaik Jan
Pelc v Edici S¥tlik v Champigny.

“THUTKA, JaroslavJaroslav Hutkgonline]. 28.11.2004. [cit. 2008-03-16].
URL: <http://www.hutka.cz/new/html/minulostnhi>.
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Soubor basni Schody od muzea je tedy vyborem z dedévadni basiiny
tvorby.

Basre jsou to hoda rozsahlé, sty ve verSich jsouwasto rozdleny presahy
a charakteristicka je jejich asociativnost. UZ mto popisu Ize najit vliv beatnické
poezie, &koliv basr Zory RiZzoveé setasem piliS neneni. Jeji tvorba 60. let je napagn
podobna tvorblet 70., 80. i 90.

DalSim znakem spalaym s beatnickou poezii, hlavipak s Ginsbergem, je
skute&nost, Ze jeji basnnutictende cist je na jedno nadechnuti.

Karel Kolaik ve své recenzi na tuto sbirku p¥asopis Tvar vyslovil také
mySlenku o podobnosti poezie Zorya®veé s poezii Allena Ginsberga: ,Rané [ sn
Zory Razové se vyznsmvaly rozsahlou strukturou, byly to velmi objemnaz (
n¢kolikastrankove) texty, kteréast&né pripominali poezii Allena Ginsberga. S tou je
vedle kritické intonace spojovala tendenagaktému variovani a opakovanfegevsim
anaforickému. Anafora byla pro ranou poezii ZoiZBvé charakteristicka. Zpgovala
volné tekouci proud jejich obréz reflexi a kritik a posilovala jejich dramatické
vyzneni.“148

Grafické rozlozeni basni neni pravidelné. Bensi s niméasto hraje. Bkdy
jsou verSe odsazeny k priesiku nebo vice k pravému okrajickleré verSe jsou psany
kurzivou, rgktera slova zvyrazma velkym pismem.

Zora Rizova piSe volnym verSem, zpravidla bez yden d¥ basr v celé této
sbirce jsou rymované, ovSem nepravidell basni ,Ach, je to tajné“ jsou tedy
nagiklad verse: ,Ach, nejsem panem svoji duSe / aag / Ze pro to céni, které mi
dava za pravdu / upadnu zpatky do blaudn Ze ot hloukéj upadnu a vic - / to vSe,
¢emu tel’ nerozumim / co viedstavach je méaym sklem / se ro#Sti na tisic kus /

a stane se mi osudert?

Interpunkci pouZiva jen uprdstl verd. Na konci ver§ miZzeme najit jedi@
otazniky, vyki¢niky a nefastji tii tecky.

Basnfka ve své poezii pouziva obecndestinu. Postupemiasu se jeji poezie
stava vice spisovnou. UZ to nejsou ,bily &9 ale ,neznamé ze¥t'®. Zarovei
ovSem pibyva vulgarity a jeji poezie se stavda mnohem ¢g&nUZ neni tak naivni jako
diiv. V basni ,ZabijeS r&?“ jsou napiklad verSe: ,Na stolku ve vybryndaném &ih

148 KOLARIK, Karel. Vétrna poetika Zory Rzové. In:Tvarlg 2005,¢. 16, s. 21.
149 RUZOVA, Zora.Schody od muze®raha, 2004. S. 62-63.

%0 tamtéz, s. 35

%1 tamtéz, s. 163
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kreslim klisé, prstem obrazky / tfesky kundy s paprsky do vSech stran / na vic se
nezmiZzu / a taky vim, Ze tady tomu nikdo nerozumi /ge&kébala Prahy a okoli az na
hranice.** Nebo v basni ,Ta holka v autobuse® jsou verse:yByimi nebylo tak bl

| ze vSech spréj vonavek a po holeni a tak / Sla bych ji polibit / alégcla, Ze neni
sama / v prdeli. A v autobuse / ktery nas wbze / jenom tam a zase zpatky*

Zora Rizova si dokonce ve svych verSich vyiwdastni slova. V basni ,UZ zase
ke mre v noci ichazis” je nafiklad takoveé slovo ve versi: ,ranni buzenik zahgzeo
kouta.*** Nebo v basni ,Mizime jeden po druhém“ jsou odv@zaiova ve ver$ich:
»A J& si na tebe vzpomiha, na tvého vostboucha / voumakartovejgboucha...” Tyto
slova se vztahuji kipdchozim ver@m: ,Toho staténého Sulina jsi vytahnul stejn
jenom kwili mn& / Dodnes si pamatuju, jak to bouchlo o umak&tt¥e versich basn
~SKOCi?* jsou i slova petvarena basitkou z angktiny: ,...To be out in one’s
calculation / A kalkulej$nujeme vsichni / a vSiclsei pekalkulejnujeme?°°

Basr¢ Zory RiZzové obsahuji jednoducha obrazna pojmenovani aivekio
metafor. Mnohentasgji basntka uziva pirovnani, jako naflklad ve verSich basgn
»~Jak pebit trpkou pitomnost”: ,zatimco smutek / jak jaterni skvrny hi@etu ruku / se
na ulici roztahuje zmtens.“**’

Muzeme, myslimfict, Ze basitka piSe bez stylizace. Do basni dava své vlastni
pocity, myslenky a fedevSim vzpominky. A jeji ba&nmaji rdz rozsahlych
zpovidajicich se monoldg Tyto monologyc¢asto k gkkomu sngtuji. Negasgji jimi
promlouva k muzi, ale také ke svému osudu nebdk samé.

Muz je velké téma v basnich ZoryaRové. V jedné z basni se dokonce muz
prolina s vlastnim osudem bayi jak si toho vSiml ve své recenzi Karel Kidka Muz
je zde ,ztlesrena sila, kteréiehka divka ¥tSinou podlehne nebagd niz unika, a tak
neni divu, Ze si jej vjedné z basni spojuje stuias osudem. Tady osud nabyva
zietelnych muzskych rys‘**® Tato bask , Ty tam* obsahuje najklad vere: ,Dal jsi
mi moZnost po svych courat jenom za humna / a giakg zahnal / zpatky do kurniku
mezi hodné a pracovité / nalsi m¢ vstavatcasre / ale gedtim jsi mi dovolil pepych

nectle a bilé kavy / otcovy postele a pocitu, zeivwazdycky mama u sporaku /

192 RUZOVA, Zora.Schody od muze®raha, 2004. S. 161.

193 tamtéz, s. 191

1% tamtéz, s. 141

5% tamtéz, s. 126-127

1%6 tamtéz, s. 178

157 tamtéz, s. 181

18 KOLARIK, Karel. Vétrna poetika Zory Rzové. In:Tvarlg 2005,¢. 16, s. 21.
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a dokazal jsi, Ze jsem té iluzi propadla / trvalorkolik let / nez jsem se uijistila, ze
pro tuto praci jsem prévtak i ja dost dobra / to tys mi &irsitovku do ruky / ktera se
natahovala jako lenost po ranu po dece / za paprskence pomatku / vyhnal jsi n&
do mlékarny / a nutil jsi ;chodit k Joklim na dluh / pramalo ti zalezelo / jak straSe
stydim.4>*

Autoréina rana tvorba se od té pe@i liSi snad jen tim, Ze jeji rozsahlé b&sn
jsou zprvu vice gové a na hlavni téem&sto navazuji témata vedlejsSi, ktera sa
meéni a vytraceji. Nejvyraziji je to poznat hned z prvni baspvié jméno je vitr*, ve
které se bastka ztotoiuje s ¥trem. Proléta sitem a vSima si toho, jak si lidé neght
rozumet, coZz nmizeme vidt nagiklad v €chto verSich: ,a protoze uz byl&ar / bouchla
jsem jednim oknem, aZz se vysypala okenni tabulskiacinkalo dole o chodnik / a ja
zafoukala do zakdeny mistnosti / do uhadanejch dusSi staroma@nZéteri se hadaji
misto olkda a veere / a rano jsou jeStprejedeni hadkou / a tak odchazeji bez snidan
a ja si bldhova myslela / Ze jim vyZenu kauhlavy / a ukdzu par Bedicek... / par
hvézdicek / na nebi kolem tohoto &a / jenomZe oni se &ali hadat / - kterej & tak
Spatré zasklil to okno -.“ Obas se také na chvili zastavi & si vSimat sebe a svého
trapeni. Zane promlouvat k muzi: ,jsme spolu v ohromné skhein kouli / a j& dote
vim / Ze nepdtbujes nij soucit se samotou / a ja delvim / Ze nepdebujes pivodce
svou samotou / a ja divim / Ze ty pdtbujeS ni / prae tak jako tu prokletou
samotu.” V &chto verSich si iizeme také vSimnout onoho anaforického opakovani,
které tyto promluvy spojuje. V zékecné casti bast pak autotiny verSe kritizuji
spol&nost za to, co vSechno je na prodej, a poezie Riixové se tak jeStvice
priblizuje poezii americkych beatnik,vSude, vSude se zléuje / kupte si sami sebe /
zapla'te za sebe / vykupte se / zdravé zuby si nekodpitavot taky ne / nedhi prodej
je zruden / jenom snad vymite / kus svého Zivota z&i jiny.“*®°

V basnich, které Zoratova napsala po roce 1976 po své emigradibyjo
exprese, &kdy az zlsilosti, slova se stala é&kky neohraband’, ifb¢hy poztracely
déjovou linearitu a fevazila v nich asociativnost’, jak se ve své recenzi na shirku
vyjadiil Radim Kop&.

Jinak jsou v nich obsaZzena stéle ta sama velkatééjako v celé jeji tvorh
stéle to jsou muzi, vzpominky, osamoceno&is se kterym je spojeno starnuti.

19 RUZOVA, Zora.Schody od muze®raha, 2004. S. 82-83.

1% tamtéz, s. 10-11, 13, 19

161 KOPAC, Radim. Torst ve versich: in margine sbirek Zofiy&é, Tomase Fryberta, Pavla Janského
a Jana Nedda. In:Uni 15, 2005¢. 10, s. 37.
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Nové jsou samdejm¢ motivy Francie, hlavé Pd&iZze a vzpominky na Prahu,
jako napiklad v basni ,Mizime jeden po druhém®, ktera je ty@o motivy velice
bohata: ,Ped sebou skletku s fizovym z Anjou, upla ti kysne dojetim / Jeden je
hloupécislo a v P&Zi nejde ani trochu do paru / a tak se naSinedsta¥ kouka po
druhych...“ V téZe béasni jsou potom tyto nostalgick&Se: ,O Bila Horo, rovinko
hvézdnata, hospodo zahradni / posledni koruno na @pmixacena... / Je Hzda na
Bilé Hore, anebo ve hszdach?*®?

Jedna z poslednich basni, které od roku 1990 p#adaw v P&izi i v Praze,
pojednava o prochazce bagyis jejim synem Prahou pakolika letech. Basiika si
zde vzpomina a v8ima si, jak se toho mnoh@&ntdm Tato basg ,Bylo podzimni
necIni* je navic jako jedina psana v préze: ,pak sek&m jsme vysli na &ikostelni
nanesti se Zlatou studni a plackem dovrsku ugeabtel’ zangadsnym haraburdim pod
statnymi stromy o které jsem se opirala zemdlesgntm rokenrolu ja baba diva jsem
ztratila prsten co syn &h dostat az dosfje; namisto polodrahokamu jsem ukazala
podloubi naproti Valdstejnskému paléci kde kdysidg katedra loutkaka.

Jak uz bylo zmigno hlavnim tématem v poezii ZoryiaRove jsou muzi a s nimi
spojenécasté pocity osa#tosti, které se prolinaji celou jeji tvorbou. Téisanglosti
jsme si mohli vSimnout vdkterych jiz uvedenych basnich. Takouézpainé verse jsou
v basni ,Jsi kamennou hrazi“: ,Chodime, spime, jaifile se se svou samotou / pravda
v nas neni / spoluistavame jen sami v séb*®* Nebo ve versich basnZastalo mi po
tob¢" je vylicen pocit vzteku i osaéni po rozchodu: ,Mla bych ti zaryt nehty do
ramen / ale ukousala jsem si je / prvni noci samorgase jiné - / vimipsrg, co bude
nasledovat®® Ve versich basn,Cekam na tebe* basta lici své pocity pi cekani na
onoho muze: ,.¢ekam a boli rd to ticho za ¢ima... zazrak v hlay / ¢aruju €
a nejsem samacekam na tebe a nejsem v tom sama / ale sa&ké@m / nebt cekam
praw jen na tebe / a naramim prolhavdm budoucnost / které iitpmnosti prost
newiim.“**® Vv t&chto situacich jsou ji pak dobrymi spitéky vino a cigarety.

DalSi vyznamnou ulohu ¥¢hto basnich hraje nezastavitelné plyasu, s nim
spojené hromauhi vzpominek a touhackdy se vratit zpt do dtstvi. V basni ,Mla

jsem v hla¢“ jsou nagiklad verSe: ,to jidlo miwbec nevadi v polykardasu, kterej mi

162 257Z0VA, Zora.Schody od muze®raha, 2004. S. 126, 128.
163 tamté?, s.215-216
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leze krkem / koukni / na rukou mam jizwasu / na nohou mém dlouhy nehty
nestihany ani nepamatuiju / z dlouhy chvile si je volusa to je ta polivka®’

V basnich Zory RZové setasto objevuje motiv zrcadla, a to tiggad v basni
,Dnes jsem se dlouho divala do zrcadla“: ,Dnes jsendlouho divala do zrcadla / na tu
tvar / ktera je moji tvB / ukazovékem jsem pomaluigjizdla / tenounkou &zi pred
ocima / a ten pohyb mne ukhdval k Silenstvi tak, / jak jen Silené pohyby dakéZz
uklidnit tlo/ a dusi.*®® | zrcadlo zde moZné ztianesmlouvavé plynutiasu.

Castokrat ve svych basnich autorka pouziva ver§igeky z nas helcky stejré
neudlaj,” jako by si sice pala vratit se z§t do bezstarostnéhcitdtvi, ale vi, Zzetas
zkratka plyne stéle tim jednim grem, tedy kupedu.

Presto se fedstavy dtstvi nechce vzdat a z&ecné verSe posledni basn..na
dre lahvi od vina“ sbirky Schody od muze&ijin,,...a kolickem na pradlo / si sepnu
nos a huham: s'’il vous plait, prodejte mi / j&Sfeden polowini, do dtstvi, prosim

vas!... 169

67 RUZOVA, Zora.Schody od muze®raha, 2004. S. 26.
168 tamtéz, s. 99
169 tamtéz, s. 221
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3.4. Sarka Smazalova

Sarka Smazalova je za beatnickou b&snpovaZzovanaiedevsim diky svému
zivotu na Hanzlberku, kde se ve 60. letech sdrdadwahémska komunita.

Tento dim (Hanzlberk) dodnes stoji v prazské ulici Pod Wyademgislo 20.

.V Sedesatych letech wm sidlila po¥stna komunita zénajicich undlci
a student. Dam dostal jméno podle jednoho z prvnich najgmcdivadelnika LeoSe
Hanzla. Ten tamijved! i jednoho ze saasnych obyvatel, fotografa Ivo Gila. Kolem
této dvojice se pak Zala vytvdet untlecka komunita: do domu v Podoli se tak
sesthovéavali fotografové Jan Reich, Pavel Stecha, Pelelec ,Ahasver', grafky
Jarmila Halamkova, Ivana Pavlova, budouci¢8ey televizni scénarista a rezisér
Eduard Sedida v neposlednfact i mim Boris Hybner. V nejdivéejSich letech sem
chodili i Vaclav Havel, Bohumil Hrabal, Anna FarovaAllen Ginsberg. Vzhledem
k tomu, Ze dvie od tohoto domu twivého ducha se nikdy nezamykaly (ani to neslo),
proudili tudy jak s¥zi unlci, tak myslenky nové a naepanée. bm byl v naprosto
dezolatnim stavu,gvodre urcen k demolici. Jehotgvodni majitelka, pani Wogelova,
vybirala jako najem 10 korun &sicné. Céstka to byla sice sfina, pesto ji olgas
musela urgovat. Jeji legendarni vzkazyizajici téngt vzdy Hola! Hola! Hola! Zase
neplatite najem!..istavaji cennym dokumentem v nejednom rodinném anchi
V druhé polovig Sedesatych let se tak Hanzlberk stal tavicim kotletkolika
umgleckych proud. Mél dokonce vlastni scénu: jewiSssuploval sétlik zaneseny
mnohaletym nep@dkem a hledistn byla otevena okna z jednotlivych pokioj Neni
proto divu, Ze byl Hanzlberk pod vlivem lacinéhonaivracejiciho se dadaismu
prohlasen jedinym a nenahraditelnyrfedem Evropy X"

Sarka Smazalova se narodila 1&rvna 1945 v Praze. Maturovala na
jedenactileté gedni vSeobeenvzdklavaci Skole. V letech 1963 az 1968 studovala na
Univerzit Karloveé psychologii a filosofii, pro nemoc ale studia miasgrerusit. Pavla
Holcovéa ve svénglanku o Sarce Smazalové prasopis Instinkt napsala: .8k trochu
naivni pocit, Ze tyto dva obory by ji alespéast&né mohly dat odpo¥d’ na rekteré
otazky, které se ji vracely stéjmpravidelrd a steji neodbyt jako pibojové viny.
Studium v8ak misto toho spiS vyvolavalo otazkyidaldalsi a relativizovalo vSe, na co

se Séarka az do té doby mohla spolehnout. Psycleotoginsformovala lasku — emoci

"0 HOLCOVA, Pavla. Sarka Smazalova: B&kaibolesti. Ininstinkt 5,2006,¢. 22, s. 62.
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pro Sarku Smazalovou nedotknutelnou a &piejvy3si — v biologicky pud. Filozofie
zase zpochyimvala viru Sarky v sebe samou. Rech letech musela studium i
nemoci perusit. Psychicky se zhroutila™

Od Unora az do Kima roku 1966 pracovala jako pomocna sila teském
odctleni ve Vinohradské nemocnici v Praze, kde seéatspla se spisovatelkou
a lékakou Valjou Styblovou.

V této dok se dostala mezi Zinajici untlce sidlici na Hanzlberku. Byl to pro
ni zcela novy sét, ktery ji aplre okouzlil, gresto vSak nedokazala ani tam nagitaho,
kdo by ji porozunyl.

.V celém polorozpadlém podolském d®rsrSi inspirace. Skoro by se mohlo
zdat, Ze ureni primo roste z plishna sénach a muzy okupuji trouchriici tramy.
Dvere do tohoto domu se nikdy nezamykaly a platilo aapspravidlo, Ze jakakoliv
navstva ma byt ucha minimalg ¢ajem. Castji to oviem bylo jablené vino
rozlévané do ,hificového servisu s velbloudem Mora‘. A tak se pilomdovalo
a tvailo a pokikovalo...“ "2

V prosinci roku 1967 se Sarka Smazalova provdalaravnika Ivana Byshu.
Jejich vztah ovdem nebykips &astnym. ,Sarka svého muZe milovalaiesto, Ze se
neustale vracel ke své byvalé efako by si myslela, Ze laska je pravo na@enii "

Takto zni uryvek z povidky Lorelai Drahomiry Rittové, kterda Sarku osobn
znala: ,V ¢asopise bylyii krasné smutné basnl formalre byly dokonalé jako #st'al —
az Annu zamrazilo. Afjece je&t néco v nich ji stdilo popudit: bolest, totalni bolest,
které nerozurdla. Naprosta bezmocnosidr muzi, kterému v jedné basika: ,,...mam
rada jedt i tu, kterou hladis..** Tomuto Gryvku pedchazel &, kdy Sarka Ang
ukazalatasopis se svymi néwtisknutymi basémi.

Sarka Smazalova své celozivotni trapeni neuneSlaoce 1968 byla
hospitalizovana v prazskych Bohnicich aijnu téhoz roku spachala sebevraZzdu
skokem z okna ze svého maléhalpiho bytu. Pavla Holcova ve svétidnku napsala:
,Jeji sebevrazda Sokovalastéina literarnich text Sarky Smazalové byla objevena az
po jeji smrti. Najednou zaly na s¥tlo vychazet okolnosti jejiho viitiho Zivota.

~ v s

Dokonce i Sé&fini nejbliz&i gatelé byli gekvapeni rozporem v tom, jakigobila na

"L HOLCOVA, Pavla. Sarka Smazalova; B&kaibolesti. Ininstinkt 5,2006,¢. 22, s. 58.
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ostatni aim Zila. Jako by clta tict: Ano, k vdm jsem se vZzdycky chovala roztomile,
naivre, nézns...ale aspa k solé jsem patebovala byt umna... "

Sarka Smazalovéa baspsala uz od svycttyt let. Svou tvorbu pakasopisecky
publikovala od poloviny 60. let, a to v Mladémewy Divokém virg, My 64, V&erni
Praze a Literarnich novinéach.

V roce 1968 napsala dramaticky &kéaj, ktery se hraje dodnes. Stila jej po
navratu z Krajova redstaveni i sester. Radim Vasinka, kte€{aj inscenoval v Orfeu
na Malostranském néafsti, o jeji kratké te napsal: ,Sarka tu inscenaci asi pochopila
omylem jako srandu a ve veselé nélakbpsala jakousi svoji repliku a donesla ji
k piecteni Bondymu. A ten ji dal igcist mré. Do Sesti nedl jsme ji zinscenovali.
(Pravda, Bondy tvrdi, Zze jsem zabordelil posledndrku, ale vtom fofru jsem se
nest&il ani Sarky zeptat...). Ja tvrdim, Z€3aj' je ¢echovov&jsi nez samCechov.
| kdyZ neni inspirovan&echovem, ale Krépvym pojetimCechova. Na textu je znét,
Ze jej psala bastka, ma svuj rytmus a eleganci. Nejfanta&tijSi na &m je, Ze neni
rozhoduijici, atem je (i kdyZ nepochylino rscem je), ale jak je odehrarf®

Hra nela premiéru az ¥ervnu roku 1969, autorka se ji tedy jiz nékhda. Byla
mnohokrat reprizovana, az se v roce 1971 stalard@minormalizani byrokracii pro
uzaweni Orfea. Potom s€aj jest nékolikrat hral nelegéle az do pevratu 1989. Od
roku 1991 ho znovu soubor Orfeus hraje.

Vroce 1972 vySel pod vedenim Vladimira Justlaakiadatelstvi VySehrad
vybor z basni Sarky Smazalové s ndzvem Flétnovénialato basnicka sbirka vysla
ovSem bez editorova jména, které n&lenbyt uvedeno, a bez jakéhokoliv doslosiu
edicni poznamky.

Bast Sarky Smazalové dale vychazelycasopisech: Kéty, Mlady swt,
Zenmedelské noviny, Lidova demokracie, KalerdaD i v Programech Statniho divadla
v Brné.

V prazské kavagh Viola byly zinscenovany dva programy sestavenjiz j
basnické tvorby. Jeden z nich se uskunilepod vedenim Anny Smetanové s premiérou
28. 4. 1969: Dvojhlas — \ter poesie Sarky Smazalové a Zkie Rosenbauma. Druhy
z nich se uskutail pod vedenim Vladimira Justla s premiérou 211978: Na dotek
ruky — VerSe Sarky Smazalové a Jany RathouskéaSBmkazalova seémovala také

" HOLCOVA, Pavla. Sarka Smazalova: Bakaibolesti. Ininstinkt 5,2006,¢. 22, s. 62.
176 VASINKA, Radim. Vydolovano z nepatti IV. In: Divadelni noviny 102001 ¢. 8. s. 16.
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vytvarnécinnosti a pro tento druhy program byly pouzity psedobu interiéru préyv
jeji kresby.

V roce 1978 vydali S&my rodice jeji kratkou basnickou prézu Dospivani jako
soukromy tisk k filezitosti deseti let od umrti jejich dcery. K vydaho gipravil
Vladimir Justl a napsal kkmu i edéni pozndmku.

Vroce 1984 vydal Literarni archiv Pamatniku n&ibo pisemnictvi pod
zastitou dr. Evy Bilkové sesit se spravou o liteffozistalosti Sarky Smazalové, ktera
je tam uloZzena. Tento katalog obsahuje korespomderelé Safino basnické
i prozaickeé dilo, jeji deniky, Skolni seSity, fotafie, kresby atd.

V roce 2006 vysel v nakladatelstvi Torst v Edi@eRie soubor text Sarky
Smazalové, které usfmal Martin Machovec. Redaktorem byl Jan Sulc. @ewubor
nese nazewaj a jiné texty a obsahuje poezii, prozu a drarkgtiske Caj Sarky
Smazalové, ktery tak vySel podrubésky, ale poprvé u nas (poprvé vygekky ve
Vidni), dale potom¢ast s pispivky o basnice, kde jsou vzpominkové texty ni&lf
Ivany Pavlové, Radima VaSinky, Petra Pitharta, Wdch Justla a biograficka proza
Drahomiry Pithartové. Kniha obsahuje také medakoSérky Smazalové a edi
poznamku, ve které se Martin Machovec viflao smyslu vydani tohoto souboru téxt
Sarky Smazalové: ,Neslo nam o to, ukazat dilo S&kyazalové naprosto jinak, nez
jak je zgitomnil svazek Flétnové vabeni, jenZ nepochkypiinesl texty nepopiratelné
basnické hodnoty, alefgdlozit je v jeho co nefisi Sti, rozmanitosti, nepottavat
v ném ony jeho slozky ,drasti¢jsi‘, ,zpovédngjsi‘, pripadré texty parodické, ironické
a parafraze — tedy takové, mezizrv nejlepSim slova smyslu papraw text skée
éaj.“ﬂ?

Vladimir Justl ve svém textu pro vydani vybaraj a jiné texty uvedl: ,Literarni
historie jist pravem vidi tvorbu Sarky Smazalové v atmisfélanziberku a mezi
autory oslgnymi rytmy beatnické poezieignesenymi k ndm dikyigkladim Jana
Z&brany. Lze vSak &t i tomu, kéemu se samaiinala: k Wolkerovi, Nezvalovi,
Wernishovi, s uklonou k poezii HolandvCitim, Ze ojisiny dotek autafiny détske
né¢hy neni vzdalen Wolkerovi a prvnim sbirkam Wern@sghm, jistou hravost mohla
odposlouchat u Nezvala.* A na zévsvého textu piSe, e Sarka Smazalova je
,nepochybr$ autorkou, ktera p#tdo dsjin ceské literatury*’®

" MACHOVEC, Martin.Edicni poznamkaSMAZALOVA, Sarka.Caj a jiné texty Praha, 2006. S. 153.
178 JUSTL, Vladimir.Po letech SMAZALOVA, Sérka.Caj a jiné texty Praha, 2006. S. 141.
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Poezie Sarky Smazalové je jemnéehkda, divi a hlavié skutena. Je tér
nemozné divat se na ni jinak nez z hlediska jdjiagického osudu. Jeji basjsou totiz
skute&né plné samoty, sviravé Uzkosti, trapeni, bolestimaitku. Castokréat jsou tyto
pocity v jejich basnich wyeny @gimo a ugimné: ,m¢la jsem v srdci / nesmirnou bolest
/ a nikdo nic nepoznal®® takto zwji napiklad zawreiné verse basrDosgni.

lvo Harédk se ve své recenzi na vybor dilaj a jiné texty zamysli nad tim,
nakolik osud autora dkterych @l ovliviiuje ¢ten&e: ,Cetli bychom je se stejnym
zaujetim i tehdy, pokud bychom neznali attompohnuty osud?* A dale uvazuje:
.Mohu se ptat, nakolik se do jeji tvorby a do jejikiivota, koriciho sebevrazdou,
promitly psychické dispozice a nakolik tragické ipetie milostné.” Sprawh ale
vyvozuje: ,Zivot a osud nam soudit régusi. To, co mzeme uchopit, popsat
a posoudit, je dilo¥®*® Neni ovéem jednoduché nepromitat si do dila Zawbrky,
pokud o #m vime a pokud tolik os#luje celkové ladni celé basnické tvorby autorky.

Ilvo Harék se dale zamysli, zda ,ndaj a jiné texty mohou oslovit i vice nez
¢tvrtstoleti po autating smrti a zda nas oslovi i tehdy, nebudeme-li tutoliu ¢ist jako
legendu®’. Vtomhle pipads bych rozhoda souhlasila s Vladimirem Justlem
a myslim si, Ze tvorba Sarky Smazalové ma stié@ectende oslovit, aniz by fedem
znali autoin ne§astny osud.

Tvorba Sarky Smazalové je psana volnym verSemykdevbez interpunkce,
ackoliv na konci ver8 byvaji casto ti tecky.

Grafické rozloZeni basni neni jednotné. VerSe j8an¢ odsazovany.

Specifické v jeji tvorb jsou verSe psané do zavorek, které jako byiemaly
k utiSeni vyznamu. Ndjklad verSe v basni Nevracej sesfin,Utikala jsem / a fitom
se mi ztratila / ma velka bolest / po &atdna / podobna ®ai miie / poslednim uderem
dozrela / na klaviatie / A uz je veselo / jako na bale! / (Ach sevomu / boli to
stale). 48
VétSina basni je psana spisovneestinou, ne ovsem vSechny. Bas@NaSe
spravcova dneska myla schody“ obsahujetikégal verSe: ,Ale vona: Krucihiml

zatracenej chlape / kdo to ma furt méft*

179 SMAZALOVA, Sarka.Flétnové vabenPraha, 1972. S. 20.

180 HARAK, Ivo. Ze slovo je mi nez mech. InTvar 17,2006,&. 17, s. 23.
181 tamtéz

182 SMAZALOVA, Sarka.Flétnové vabenPraha, 1972. S. 46.

18 SMAZALOVA, Sérka.Caj a jiné texty Praha, 2006. S. 32.
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Ranéa tvorba Sarky Smazalové je tu a tam rymovaryéngizovana. BasePrsi
se svou hravosti dokoncdilgizuje k nekterym basnim Nezvalovym. Jeji zé&né
verSe jsou: ,Paraplko pruhované / jist nema slzy slané / A i kdyby slzy¢o /
proipak by se rozplakalo®

Nekteré autatiny basg zase svoji rytngnosti, rymy a no¥ vytvorenymi slovy
piipominaji verse Skacelovy. Niklad basé Rikani o bilosinkovi obsahuje verse:
,Rikam si: / Odejdi ode mne bily slone / Alkdm mu bilosinku / aby nebyl smutny //
To se mu libi / to vim // (Ty moZna jebesi nerozumis / a ja mu zase g&wm).“*%°

Uz v &chto brzkych basnich se objevuje onen smutek,ratiklad ve verSich
basr Vzlykot: ,Co si pait / s Kidly v bezesnych nocich / Kam se plod/ mé peruini
/ (I basa plate) / A reha / spadla / do Skolni brasny / Mam v ni slabik&te-vié-ku /
pan—to-flé-ku / petr-klg-ku / kra-l¢-ku / mi-1&-ku.”

Velkym tématem basiy je dtstvi a vzpominky nadp dospivani a ,vSemozné
tapani s timto obdobim spojené&getre peripetii milostnych — a také téma Zivotni Sedi
a tniku z ni*®®,

Kolikrat by se ped sw¥tem znovu chia do dtstvi schovat. ,Vlezla jsem do
skiiné acekam,cekam / az fijede lad’ / kterd koralky mne ain¢i. / Nudle jsou vieny,

ale ja myslim na / zézrak, ktery / mne odveze¢ pogsud,®’

zreji verSe bash
Neprostupnosti.

Dospivani v basnich Sarky Smazalové nevyzniubew vesele. Smutek je
zasazen i do té nejv3affi situace - jako v basnifignainé pojmenované Dospivani:
.10 se to chodilo / po dlazgkadch / za noci, boso, po 8gpach nestudilo. / To
v koupelrg crcelo vodou do sklenice / a spat Sla uz hodna neziz&o se to chodilo...
I/l Kohoutky, co nejvic nahlas kokrhaji vodu / hodhédné kohoutky moje, / Ze nejste
tiSSi nez doprovod k slzam. / V noci na boso td b dlazdikach boso se chodi / sem
atam / sem a tam. // UZ se nechodi spat s hodeiiani.*%®
Dalsi base, kterd nese ten samy nazev - Dospivani obsahuje w mraziveé:

,Dnes rano na zeleném mechu / volal mi poskakujiaicak pisé: / um+i um-i um-i

** SMAZALOVA, Sarka.Flétnové vabenPraha, 1972. S. 7.

18 tamtéz, s. 8

% HARAK, Ivo. Ze slovo je mi nez mech. InTvar 17,2006,&. 17, s. 23.
187 SMAZALOVA, Sérka.Caj a jiné texty Praha, 2006. S. 41.

188 tamtéz, s. 21

189 tamtéz, s. 37
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Téma neastné lasky je ndfklad ve verSich basriJtikdm se k pokie berank:
»ANno je tolik zIého / Ze miluji ty kdoZ miluji / #dstavuji si tvoje ruce / pod nimiz
néhnou jeji ramena - / - a mam2a to jedt rada / Ale nemam rada tu / ktera lze s tebou
/ Znam &.“*°° v basni Nevim jsou zase verse: ,JenomZe ptékrze bolest z odeslého
/| zdala se spvat cela nesmrtelnost / v tom jednom slékteré se uz bojim vyslovit: /
(Milagku).“

V basni Nevim je také vers: ,(Jen poezie bylagjeszi), '

na kterém je vid,
jak vyznamnou tlohu Sarka Smazalovikladala poezii.

O pozjsich basnich Sarky Smazalové se ve své recenzidujg Dora
Kapralovéa: ,,Od intuitive divcich, pfizratné samozejmych, nicméa casto eklekticky
osvojenych ver dosgla k mrazi¥ vyzralym texém, v nichZ se dié intimita kloubi
s temnymi proudy groteskniho rozumid® A jako piklad uvadi béase ,Jesetere
jesetere”: ,Jesetere jesetere / vraci saahi/ a proto ty / jeseté jizdou mne pocti //
MI&ky se fece prosi / Ano ach ano // Jesetere jesetere jettém.

Castym jevem je v jejich basnich muz jako lyrickybjekt, a to nafiklad
v basni Probudil jsem se na Hanzlberku. Na Hanklsguovala své basmekolikrat.
VerSe této basnzngji: ,Zapalil jsem si cigaretu a ukrojil chleba. hdli jsem jedl. Pak
jsem vzal pero. Inkoust / Aisty papir a napsal base/ Rozsvitil jsem zarovku a napil
se vody z konve, /i&etl jsem esej od Henry Millera a / Hledal veaisk penize. /
BézZel jsem si koupit pivo Pod vrch. / Vratil jsem sa Hanzlberk. Zael vikyt. /
Zhasnul Zarovku. / A napsal dlouhou héageCitil jsem vesmir nad hlavou. Nad sebou. /
A psal jsem nadhernou bése tom, jak Ziju / A jak vtom vdem zmizim® Nebo
zaklepal svou okovanou holi / na kamennou obrubdnst/ co je pod mymi okny. /
PriSel jsem otefkit. / A od té doby bydlime spolu / Ver kdyz nastane vypréni /
a soumrak fichazi bliz k okim / mluviva stryc o svych ovcich / které po cely gase
/ v bilé ohrad za domem. / J& mu zas vypravim o své milé / zamktehodivam az za

zelenou louku / do krajiny $izovymi kei a potokem.*%

19 SMAZALOVA, Sarka.Flétnové vabenPraha, 1972. S. 33.

191 tamtéz, s. 37.

192 tamtéz

198 K APRALOVA, Dora. Diwi temné hlubiny. InMlada fronta Dnes 1,72006,¢. 146, s. B7.
19 SMAZALOVA, Sérka.Caj a jiné texty Praha, 2006. S. 67.

19 tamtéz, s. 76-77

19 tamtéz, s. 30
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Motivy, které se vyskytuji v basawtiné tvorbg, jsou: barvy, kigtiny, podzim,
vitr, pisrg, sny, jeji krajiny a zahrady.

V basni ,Hodila jsem nahrdelnik perel je vitr @kposel ve verSich: ,Rano
vétrem zpatky vratily se Kpgje / a Wlounce feskly mi k noham*’ Motiv pisr
i krajiny se vyskytuje nagklad v basni Piseo oranZovych konich. Pisge tady jako
Zivot nebo pibéh Zivota: ,To je vstup do krajiny / pisn/ utkané / ze dna dne
rozbahwni / utonulych vzpominek / a d#&“*°® Podzim se line celou basni nazvanou
piimo Podzim, jejiz verSe &ji. ,Podzim, / ragny den, / v aleji / konce nedohlédnes. /
A pijdem spolu / a fjdu jenom ja, / protoze ty — nikdy nebudé®“z kv&tin se
v basnich Sarky Smazalové objevuji sasgji pampelidky, jako naitklad ve verSich
basrk Znovu: ,Podivej, kdybys cht / ode mne pampeliSky mych rukou / jetkl
mych prst a tak... / od nich seipce zaina / anebo stmo, dejte mi svoje srdcé®

V basni Divam se do zahrady jsou motivy zahrasiyii ,Divam se do zahrady /
oknem dusSe / v den kdy / sny taji pldSe stromu padal list / Zluty jako laska / snyutn
jako laska...?®* zahrada i krajina jsou v basnich Sarky Smazal@alymsi jejim
vnitinim s\wtem, ktery je bezpmy.

Také barvy hraji dlezitou ulohu v basnfiné poezii. Negasgji se v nich
vyskytuje barva Zluta. &kolik basni je dokonce i&novano mafiam Janu Zrzavému,
Marcu Chagallovi a Henry Rousseauovi.

Cela basnicka tvorba Sarky Smazalové je velice esipni, av3ak tato
expresivita se v jejich pog@ich basnich stale stimge. Jeji bashjsou skuténé ¢im
dal tim mrazivj3i. Jedna basedokonce nese nazev Stane se v degirgapotbu.....
roku 196. Posledni éwasr z vyboruCaj a jiné texty maji shodny nazev Lyrika. Jsou
to dw verze téZ basn Druha verze basnzni: ,Zivot mij zbésila halena / A nechci
vidét krev / a housle pry// Ted’ Ivane sem pdj / a zidli gistav k oknu / Moknu / ve
zbssilé hales / a moknu.?%?

Na zawr je teba jedt dodat, Ze Vladimir Justl za ktivy text tvorby Sarky
Smazalové povazuje kratky prozaicky text Dospivambku 1966. Tento text je
,0 desiluzi prvniho skuteého a plného milostného zazitku, o Ztrdettstvi a tize

Zivota, ktery naraz dolehl”. Podle Vladimira Jugitédza Dospivani ,vrha prudké&io

19" SMAZALOVA, Sérka.Caj a jiné texty Praha, 2006. S. 18.
19%8 tamtéz, s. 56

19 tamtéz, s. 12

200 tamtéz, s. 50

21 SMAZALOVA, Sarka.Flétnové vabenPraha, 1972. S. 21.
225 MAZALOVA, Sérka.Caj a jiné textyPraha, 2006. S. 109.
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na jeji bas#, jeho znalost nam umbije lépe porozugt charakteru a smyslu jeji
poezie, jejimu niternému poselstvi, jejimusiid®®

Dospivani je proza hodrmpoeticka, snova a obsahuje mnolizmpacnych motivi
divky, kterd v ni Zije cely s\ Zivot. Zahradu v3ak jednoho dne opusti #sslipem
néceho nového, zaifslibem lasky, ktera nicméreklame, a divka se do své zahrady uz
nikdy nevrati. Petrhla s ni pouta, a tudiz nége uz najit cestu 2h Presto si na ni

obsas vzpomene a povidka Kémétou: ,Vim, Ze je.?%

2% JUSTL, Vladimir Edicni poznamkaln: SMAZALOVA, Sarka. Dospivani. Praha — Kladn§78.
204 SMAZALOVA, Sérka.Caj a jiné textyPraha, 2006. S. 86.
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4. Zaver

Na zavr své prace bych cfla rict, Ze je jist mnoho basnik ale i jinych
literati, na které se zapomindeské beatnické basky nejsou jist jedinymi literarrg
tvoricimi osobami, které takéjak zapadly za regél a u kterych se musime &edazit,
abychom je tam nasli.

Nefikam, Ze objev &hto basriek by mohl znamenatéjaky velky posun
v celkovém vnimanéeské literarni historie, ale myslim si, Ze je dotwzsfit si obzor,
piecist si jejich poezii a udat si vlastni nazor.

NejspiSe bude stale vyzna#ii a beatnitejSi jejich zivot nez jejich poezie, coz
ovSem neznamena, Ze by ta poezie nestala za to.

Tady je jest treba gipomenout, Ze poezie naSich beatnickych Faknbyla
jejich Zivotem hod# ovlivnéna. Inka Machulkova to samaiznavala. U Vladimiry
Cerepkové si nefifeme nevsimnout motivchyhsjici rodiny. U Zory Rizové to jsou
muzi a osamni. A co znamena tolik smutku v basnich Sarky Stoaeg

Opravdu si nemyslim, Ze jejich poezie znamerigaky velky posun v
dgjinach literatury Cten& ma ovdem velkou 3anci najit si v jejich poezitm svého, co
¢lovéku reco fekne a Bco v tm zanecha. Skute¢ si myslim, Ze jejich tvorba ma i

dneSnimutendi stale corict.
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7. Resumé

Literature influenced by texts and lifestyle of Antan beatniks started to rise in
Czechoslovakia in the sixties. Significant role tinis creative process had the
translations of Jan Zabrana, the visit of Allen $bierg in Prague and even Jazz and
Rock music.

We can classify Vaclav HrapLadislav Landa and Milan Koch as Czech poets
from the beat generation. Less known are Vladiigeepkova, Inka Machulkova, Zora
Rizova a Sarka Smazalova.

VladimiraCerepkova and Inka Machulkovéa together with Vaclastd were in
the beginnings of Viola, which was Prague poetitfessbar where many recitation
evenings took place.

VladimiraCerepkova was born o4 ebruary 1946 and lived in Prague till the
year 1968. She emigrated to Paris after that aedssh lives there. Her first poem
garner ,,Ryba k ryb mluvi” was published in Czechoslovakia in 1968.involves
poems from the year 1960 till 1968. The second pgamer of hers was published in
Kolin nad Rynem at 1973. Next two garners wereiphbl in Paris. The poem garners
.,Extra Dry Silence” and ,,Bez ndzvu” were publi€®88 respective 1991. The second
one involves graphics of Vladimir Skoda. Vladimiferepova’s set of all poem garners
named ,,Basii was published in the Czech Republic in 2001.nkolves even the
poem garner ,dlesna schranka” with poems from 1992 till 1996.

Inka Machulkové& was born in Prague on tffeNovember 1933. In September
1968, she emigrated to Germany where she stilslivter first poem garner ,,Na fist
noci” was published in Czechoslovakia in 1963. Beeond poem garner ,,Katill
was published in 1969. The third one ,,Kamen koarslli was published in Munich in
1979. The last poem garner by Inka Machulkova ,p\elcas mokré travy” was
published in Brno in 2006.

Zora Rizova was born in Prague on™October 1949. She is mostly known by
her song-lyrics, which she wrote for Jaroslav Hut8ae went to France in 1976.
Nowadays she lives in Germany. Set of her poemsedapschody od muzea” was
published in Prague in 2004. That involves poettipction from 1964 till 1999.

Sarka Smazalova was born in Prague 8tJife 1945. She is mainly considered
a member of Beat Generation because of her lifelanzlberk’s. The extract of her

poetry led by Vladimir Justl was published in tlrger ,,FIétnové vabeni” in Prague in
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1972. The extract of poet’s texts naméchj,a jiné texty” was published in Prague in
2006. That extract doesn’t involve just poetry buen short prose and dramatic play
,,Caj”. This play is still acted by Radim VaSinka ahis dramatic group ,,Orfeus”.

Sarka Smazalova ended her life voluntarily in Oetal968.
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